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aan dat het product voldoet aan de
minimale kwaliteitseisen.

Het keurmerk C € op het product geeft c €

Het is belangrijk te weten dat de volgende acties nadelige gevolgen kunnen
hebben voor de goede werking van het product:

het verkeerd aansluiten van een stroombron;

onjuiste installatie; onjuist of oneigenlijk gebruik, of handelingen die
worden uitgevoerd zonder inachtneming van de waarschuwingen in
de handleiding bij het product;

vervanging van originele onderdelen of accessoires door onderdelen
of accessoires van een type dat niet is goedgekeurd door de fabrikant,
of vervanging die wordt uitgevoerd door onbevoegd personeel.
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WAARSCHUWING: U MOET DIT APPARAAT AANSLUITEN OP EEN
GEAARD STOPCONTACT.

WARNING: THIS EQUIPMENT MUST BE EARTHED.

ATTENTION: CETTE UNITE DOIT ETRE CONNECTEE A LATERRE.
ACHTUNG: DIESES GERAT MUSS EINEN ERDUNGSANSCHLUSS
HABEN.

ATENCION: ESTE EQUIPO DEBE ESTAR CONECTADO A UNATOMA
DITIERRA.

APPARATET MA KUN TILKOPLES JORDET STIKKONTACT.
APPARATEN SKALL ANSLUTAS TILL JORDAT NATUKKAT.

LAITE ON LITTETTAVA SUKO-RASIAAN.

Lederen med gren/gul isolation ma kun tilsluttes en klemme maerkrt

eller @

U kunt de stroomtoevoer naar het kasregister volledig uitschakelen
door het netsnoer uit het stopcontact te halen. Het stopcontact
moet zijn aangebracht op een muur in de buurt van het kasregister.
Zorg ervoor dat het stopcontact vrij toegankelijk is.




Voorwoord

Het elektronische kasregister dat wordt beschreven in deze handleiding
is bedoeld als hulpmiddel bij het realiseren van een efficiénte
bedrijfsvoering. U kunt het product gebruiken voor verschillende
registerbewerkingen en voor het produceren van nauwkeurige
managementrapportages. U kunt snel en eenvoudig aan de slag met het
register, wat echter niet wegneemt dat u een groot aantal opties kunt
toevoegen en wijzigen om zo het gebruik van het register aan te passen
voor een optimale productiviteit. Hier volgen slechts enkele van de handige
kenmerken van het kasregister:

* 40 omzetgroepen en 999 instellingen voor Price Look-Up (PLU);

* 26 medewerkersnummers om de verkopen van afzonderlijke medewer-
kers te registreren;

* demogelijkheid om een beveiligingscode van drie cijfers toe te wijzen
om ongeoorloofde toegang tot afzonderlijke medewerkerstransacties
te voorkomen (alleen in de registermodus);

* de mogelijkheid om beheerderswachtwoorden te definiéren om
ongeoorloofde toegang tot de programmeermodus (PRG), Z-modus
en de X-modus van het register te voorkomen;

* de mogelijkheid om een naam toe te wijzen aan iedere medewerker,
zodat deze makkelijk te identificeren is;

» thermische printer voor het afdrukken van journaaloverzichten en
kassabonnen;

» elektronisch journaaloverzicht dat transactiegegevens opslaat die op
elk gewenst moment kunnen worden afgedrukt;

* instelbare tekst op de kassabon;

» instelling voor keuzevaluta, wisselkoers en bedragomschrijvingen op
de kassabonnen en rapportages;

mogelijkheid om twee omzetgroepen te reserveren voor registratie van
creditverkopen met twee verschillende soorten creditkaarten;

programmeren van wisselkoersen voor euro;

de mogelijkheid het register te programmeren met één van twee
mogelijke basisvaluta's, lokaal of euro, zodat het kasregister de juiste
valuta gebruikt en de gerelateerde transactietotalen automatisch
omrekent in de andere valuta;
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display aan de achterzijde waarin de transactie voor de klant wordt
weergegeven;

display voor medewerker aan de voorzijde met een berichtregel van
10 tekens boven en een transactieregel van 10 tekens onder;

automatische BTW-berekening voor 4 verschillende BT W-tarieven;

aan omzetgroep gekoppelde invoeropties voor een gestroomlijnde en
efficiéntie bediening;

periodieke managementrapportages en financiéle rapportages voor
actuele verkoopanalyse;

batterijen als noodvoeding, zodat bij stroomuitval de kas- en
programmeergegevens in het geheuen niet verloren gaan;

automatische tijdweergave nadat het register een tijd niet is gebruikt;

automatisch afdrukken van tijd en datum op kassabonnen en journaal-
overzichten;

programmeerbare afdruk van klantenbonnen en journaaloverzichten in
een van de vier beschikbare talen (Engels, Frans, Duits en Spaans).
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De onderdelen van het kasregister

De onderstaande afbeelding toont de verschillende onderdelen van het kasregister.
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1. Klantdisplay 7. Sleutelschakelaar

2. Display voor medewerker 8. Slot printercompartiment

3. Toetsenblok 9. Opening voor kassabonuitgifte
4. Opberglade 10. Afdekkap printercompartiment
5. Kassa-lade

6

. Slot kassa-lade



Standaard accessoires
Het kasregister wordt standaard geleverd met de volgende accessoires:

» Eén zwarte kunststof opwindspoel voor journaaloverzicht
» Eénrol thermisch papier

* Vier standaard "AA" batterijen voor het back-up systeem
* Deze gebruikshandleiding

* Een stel programmeersleutels (PRG) voor toegang tot de
programmeerfuncties van de machine

» Een stel registersleutels (REG) voor toegang tot de kasregisterfuncties
van de machine

« Een set Z-sleutels voor toegang tot de X- en Z-functies

* Een set sleutels voor het afsluiten van de kassa-lade en het printer-
compartiment.

Controleer of de verpakking naast het kasregister alle genoemde
standaardaccessoires bevat.

Over deze handleiding

De handleiding van het kasregister is zo ingedeeld dat u snel het juiste
onderwerp kunt vinden. Het eerste gedeelte bevat algemene informatie
over alle mogelijkheden en functies van het kasregister. Dit algemene
gedeelte wordt gevolgd door instructies voor het instellen van de
optionele programma's. In het laatste gedeelte van de handleiding vindt u
transactievoorbeelden van het werken met het kasregister. Verder vindt u
hier een tabel met codes voor het programmeren van tekens zonder het
alfanumerieke toetsenblok, een tabel met de voorgeprogrammeerde
teksten in vier talen, en een tabel over totalen en tellers. Achter in de
handleiding staan ook de technische specificaties van het kasregister en
belangrijke tips voor het veilig werken met het register. Gebruik de
inhoudsopgave om een bepaald onderwerp op te zoeken.

Aan de slag

Lees alvorens het kasregister te gebruiken of te programmeren het
gedeelte "Uitpakken en opstellen van het kasregister" voor informatie over
het gereed maken van het register. Lees ook de gedeelten "Functies van het
toetsenblok", "Algemene informatie over het kasregister " en "Displays voor
medewerker en klant" om vertrouwd te raken met de werking.

OPMERKING: Programmeergegevens voor de machine en transactie-
gegevens voor managementrapportages worden
opgeslagen in het geheugen van het kasregister. Er zijn
batterijen voorzien zodat deze gegevens ook bewaard
blijven wanneeer er een stroomstoring optreedt of de
stekker uit het stopcontract wordt gehaald.

Programmeren van het kasregister

Voor elk programma krijgt u eenvoudige stapsgewijze instructies. Er
worden ook verschillende voorbeelden gegeven die u kunt uitvoeren om
te oefenen met het register.

Verkooptransacties vastleggen

De transactievoorbeelden bevatten instructies voor belangrijke
handelingen. De diverse mogelijkheden worden toegelicht met
voorbeelden van kassabonnen.



Uitpakken en opstellen van het kasregister

OPMERKING: Lees dit gedeelte zorgvuldig door voordat u het
kasregister gaat programmeren of verkooptransacties
gaat vastleggen.

Open direct na ontvangst van het kasregister de doos en verwijder
voorzichtig alle onderdelen. Controleer of het kasregister en alle
standaardaccessoires (zie het gedeelte "Standaardaccessoires") aanwezig
en onbeschadigd zijn. Voer daarna de volgende stappen uit om het
kasregister gereed te maken voor gebruik:

1. Plaats het kasregister op een stevig en vlak oppervlak dat stofvrij en
trillingsvrij is. Er moet een geaard stopcontact in de buurt zijn.

2. Sluit het kasregister aan op een geaard stopcontact.

3. Plaats de batterijen volgens de instructies in het gedeelte "Plaatsen/
vervangen van de batterijen". Breng de batterijen niet aan voordat het
kasregister op het stopcontact is aangesloten.

WAARSCHUWING: Controleer, alvorens de geheugenbatterijen aan te
brengen, of de stekker van het kasregister in een
stopcontact is gestoken. De machine moet op het
stroomnet zijn aangesloten voordat de batterijen
worden geplaatst.

4. Breng de rol met thermisch papier aan volgens de instructies in het
gedeelte "Thermisch papier plaatsen".

5. Stel de gewenste programma-opties in volgens de instructies in het
gedeelte "Programmeren van het kasregister".

6. Nadat u de gewenste programmaopties hebt ingesteld, zet u de sleutel
in de stand REG 1 of REG 2 en bent u klaar om verkooptransacties
uit te voeren. Met de sleutel in de stand REG 2 wordt de geprogram-
meerde tekst niet op de kassabon afgedrukt.

Onderhouden van het kasregister
Hieronder vindt u instructies voor het onderhoud van het kasregister.

OPMERKING: U mag het kasregister pas schoonmaken nadat u het
register hebt uitgeschakeld en/of de stekker uit het
stopcontact hebt gehaald. Controleer alvorens de stekker
uit het stopcontact te halen of de vier geladen standaard
AA geheugenbatterijen in de batterijhouder zijn geinstal-
leerd. Alle in het geheugen opgeslagen gegevens
worden gewist indien u de stekker uit het stopcon-
tact haalt zonder de noodvoeding van de batterijen.

1. Gebruik geen water of andere vloeistoffen in de buurt van het
kasregister, om te voorkomen dat deze in of op het register
terechtkomen en vervolgens de elektrische onderdelen beschadigen.

2. Voordat u het kasregister schoonmaakt, zet u dit uit en/of u trekt de
stekker uit het stopcontact (zorg ervoor dat de geheugenbatterijen
geinstalleerd zijn). Reinig het kasregister met een enigszins vochtige
doek. Gebruik geen bijtende middelen zoals oplosmiddelen, alcohol,
benzine of vloeibaar schuurmiddel.

3. Als het kasregister opgeslagen is geweest bij extreem hoge of lage
temperaturen (onder 0 of boven 40 graden), moet het register eerst
op kamertemperatuur komen voordat het apparaat kan worden
ingeschakeld.

4. Trek NIET aan de papierrol terwijl het kasregister afdrukt of wanneer
u een nieuwe rol papier plaatst. Gebruik altijd de [Feed]-toets om
papier door te voeren. U kunt het afdrukmechanisme beschadigen als
u aan de papierrol trekt.
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Het toetsenblok

Het kasregister heeft een toetsenblok met 52 toetsen. Hiermee kunt u
alle kasregisterfuncties uitvoeren.

Hieronder ziet u de indeling van het toetsenblok.

1 2 7 10
T I 1 ‘
Feed Clerk Dept 5 E 10 J 15 O 20 T Te Ei
14 3 ee e S?\ﬁt Sae)t( uro
| | 25 Y| [30 35 40 ——22
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12— ;gjk ;I-:é 3 C 8 H| [13 M |18 R Return| |Charge 9
1 ——TT 23 W] (28 33 38 ~L —T—20
PLU PLU 2 B 7 G| |12 L| 17 Q Subtotal #/ST/ 8
5 | AT w/Tax NS
|- 2 V]| [27 32 37 - —4
i
6 21
Clear Void 1 A 6 F 11 K 16 P Amt Tend
TOTAL
‘ ‘ 21 U] 26 Z] [31 36 +—23
15 13 |
17 16 18



Functies van het toetsenblok

1. [Feed] (Papierdoorvoer) - Hiermee kunt u het papier voor de
kassabon één regel doorvoeren. Houd deze toets ingedrukt om het
papier meer dan één regel door te voeren.

2. [Clerk] - Hier mee kunt u een ingevoerd medewerkersnummer
bevestigen. U kunt deze toets ook gebruiken om een medewerker-
rapportage af te drukken.

3. |Qty/Date] (dubbele functie: vermenigvuldigen en tijdweergave) -
Hiermee vermenigvuldigt u gegevens die u hebt ingevoerd met de
[DEPARTMENT], [PLU] of [-]-toetsen. Bovendien kunt u er de
huidige datum mee weergeven, mits deze is ingesteld, en een Hoeveel-
heid kasgeld-rapportage afdrukken.

4. [#/ST/NS] (Dubbele functie: ST - Subtotaal en NS - No Sale) - In de
No Sale functie opent u hiermee de kassa-lade zonder een bedrag te
registereren of om geld te wisselen zonder verkooptransactie. In de
Subtotaalfunctie berekent u hiermee een subtotaal van een transactie
waarbij voor een aantal artikelen afzonderlijk een vast kortings- of
toeslagpercentage wordt berekend dat op de kassabon wordt afge-
drukt.

5. [PLUALT] - Hiermee wordt tijdelijk een prijsoverschreven die aan
een PLU-nummer was toegekend.

6. [PLU] (Price Look Up) - Hiermee kunt u een vooraf ingestelde prijs
van een afzonderlijk artikel registreren in de juiste omzetgroep. U kunt
deze toets ook gebruiken om PLU-rapportages af te drukken.

7. [Dept Shift] (andere omzetgroepen) - Hiermee voert u prijzen in voor
de omzetgroepen 21-40. Druk op deze toets voordat u op de toetsen
voor de omzetgroepen 21-40 drukt.

8. [Return] - Hiermee registreert u terugbetalingen voor teruggebrachte
artikelen. Totalen van terugbetalingen worden afgedrukt in de
managementrapportage.

9. [Non Tax] - Deze toets gebruikt u wanneer geen belasting berekend
moet worden voor een omzetgroep die is geprogrammeerd voor
belasting.

10. [Set Tax] - Hiermee programmeert u BTW-tarieven.

11. [+%/PO] (dubbele functie: toeslagpercentage en kasbetaling) - In de
functie als +% toets telt u hiermee een percentage op bij de prijs van
een artikel of van het verkooptotaal.

Totaalbedragen van toeslagpercentages worden afgedrukt in het
managementrapport. In de functie als PO-toets registreert u hiermee
betalingen uit de kas. PO-totalen worden vermeld in de management-
rapportages. U kunt hiermee ook een kassanummer instellen.

12. [-%/RA] (dubbele functie: kortingspercentage en ontvangen op
rekening) - In de functie als -%-toets trekt u hiermee een percentage
af van de prijs van een artikel of van het verkooptotaal. Totaalbedragen
van kortingspercentages worden afgedrukt in het managementrapport.
In de functie van RA-toets registreert u hiermee betalingen aan de
kassa-lade. De RA-bedragen worden opgenomen in het RA-totaal in
de managementrapportage.

13. [Void] - Hiermee kunt u de laatst ingevoerde transacties wissen of een
bepaalde transactie corrigeren nadat deze is verwerkt en afgedrukt.
Gewiste totalen worden opgenomen in de managementrapportage.
Deze toets wordt ook gebruikt bij het programmeren van de
kassaregisteropties.

14. [-] - Hiermee trekt u een bedrag af van het bedrag voor een artikel of
van het verkooptotaal. Bedragen die u registreert met deze toets
worden vermeld in de managementrapportage.

15. [Clear] - Hiermee kunt u invoer van het numerieke toetsenblok of van
de [Qty/Date]-toets wissen voordat een transactie wordt bevestigd
met een omzetgroep- of functietoets. U kunt deze toets ook gebruiken
om foutsituaties op te heffen.

16. [.] (decimaalteken) - Hiermee voert u de hoeveelheden in voor
verkochte artikelen. U kunt het decimaalteken in geen enkele modus
gebruiken om een prijs in te voeren.

17. [0 - 9/00] - Met deze toetsen kunt u bedragen invoeren, aangeven hoe
vaak een bepaald artikel moet worden aangeslagen, percentages voor
optellen en aftrekken bepalen, nummercodes van omzetgroepen
invoeren en bedragen met een decimaalteken invoeren. Met de toets
met twee nullen kunt u snel bedragen met twee of meer nullen
invoeren.

18. [1-40] (Departments 1 t/m 40) - Hiermee kunt u de verkoop van een
of meer artikelen registreren in een bepaalde omzetgroep. Totalen per
omzetgroep worden opgenomen in de managementrapportage. Ook te
gebruiken voor invoer van tekens voor namen van medewerkers,
bijschriften, enz.
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19. [Check] - Hiermee wordt het verkooptotaal voor betaling met een
cheque ingevoerd. Chequetotalen worden opgenomen in de
managementrapportage. Ook worden hiermee tekencodes opgeslagen
tijdens het programmeren van het kasregister. De 3-cijferige
medewerkerscode wordt met deze toets bevestigd.

20. [Charge] - Hiermee kunt u het totaal berekenen van een verkoop op
rekening. Totalen van verkopen op rekening worden opgenomen in de
managementrapportage.

21. [Subtotal w/Tax] - Hiermee wordt het subtotaal weergegeven van een
verkoop met BTW.

22. [Euro] - Wanneer het kasregister is ingesteld voor gebruik van de
lokale basisvaluta, kunt u met deze toets de wisselkoers voor de euro
programmeren en het totaalbedrag van een verkoop of een bepaald
geregistreerd bedrag automatisch omrekenen en weergeven in euro's.
Wanneer het kasregister is geprogrammeerd voor gebruik van de euro,
kunt u deze toets gebruiken om het verkooptotaal om te rekenen in de
lokale basisvaluta.

23. [Amt Tend/TOTAL] (ontvangen bedrag/totaal) - Hiermee kunt u
transacties met contant geld afsluiten, het wisselgeld berekenen en
chequetotalen en totalen voor verkopen op rekening bepalen.

Algemene informatie over het kasregister

De sleutelschakelaar

De sleutelschakelaar bevindt zich links boven het toetsenblok. U moet de
PRG- REG- of Z-sleutel correct in de sleutelschakelaar plaatsen voordat u
de verschillende beschikbare kasregisterfuncties kunt gebruiken. De
onderstaande afbeelding toont de sleutelschakelaar en de verschillende
instellingen die u kunt gebruiken.

OFF

Plaats de sleutel voor de gewenste handeling in de sleutelschakelaar en
draai deze in de volgende standen:

PRG Het kasregister kan geheel naar behoefte worden

geprogrammeerd.

OFF Het kasregister is uitgeschakeld en kan niet worden
gebruikt.

Het kasregister kan de standaard verkooptransacties
uitvoeren. In deze modus wordt de vooraf ingestelde of
geprogrammeerde tekst zowel op kassabon als journaal-
overzicht afgedrukt.

Hetzelfde als de REG 1-modus, met als enige uitzondering
dat de voorafingestelde of geprogrammeerde tekst niet op
de kassabon wordt afgedrukt.

REG1

REG2

X Hiermee kunt u de X-managementrapportage, Hoeveelheid
kasgeld-rapportage, PLU-rapportage, medewerkers-
rapportage, kasdeclaratie en periodieke financiéle rapportage
afdrukken.

V4 Hiermee wordt de Z-managementrapportage afgedrukt en
worden de totalen (behalve het eindtotaal) op nul gezet.
Hiermee drukt u PLU-rapportages, medewerkers-
rapportages, kasdeclaraties en periodieke financiéle
rapportages af.

Sleutels

Naast een set met de volgende sleutels ontvangt u bij het kasregister een
set sleutels voor het openen van de kassa-lade en het printercompartiment.

REG De REG-sleutel kan worden gebruikt in de OFF-, REG 1-,
REG 2- en X-modus, waarin zowel de medewerker als de
beheerder met deze sleutel toegang hebben tot de functies
van het kasregister.

PRG De PROGRAM-sleutel werkt in iedere modus (PRG, OFF,

REG 1,REG 2, X en Z). Doorgaans gebruikt de beheerder
deze sleutel voor programmeren van het kasregister en
afdrukken van X- en Z-managementrapportages.

Z De Z-sleutel geeft in de OFF, REG 1, REG 2, X en Z-modus
toegang tot een hoger niveau dan de REG-sleutel.



Kassa-lade met losse geldlade

De kassa-lade bevat een geldlade met vakken voor papiergeld en vakken
voor muntgeld. Wanneer u op [#/ST/NS] drukt terwijl de sleutel in de
stand REG 1 of REG 2 staat, wordt de kassa-lade geopend. Als een
medewerkersnummer en beveiligingscode zijn ingesteld, kunt u de lade
alleen openen met deze toets nadat het medewerkersnummer en de code
zijn ingevoerd. U kunt de sleutel van het printercompartiment gebruiken
om deze lade te vergrendelen en te voorkomen dat de lade per ongeluk
wordt geopend wanneer u het kasregister verplaatst.

Desgewenst kunt u de geldlade van de kassa-lade geheel uit het
kasregister verwijderen. Til de geldlade in dat geval voorzichtig omhoog
en trek deze naar buiten.

Opberglade

Deze extra lade biedt ruimte voor het opbergen van diverse voorwerpen.

Displays voor medewerker en klant

Het kasregister heeft twee displays die zowel voor de klant als de
medewerker makkelijk af te lezen zijn tijdens een verkooptransactie. Het
display voor de klant vermeldt ingevoerde bedragen en bijbehorende
transactie-informatie in de vorm van cijfers en speciale symbolen. Het
display voor de medewerker geeft berichten voor de medewerker weer in
10 tekens op de bovenste regel en dezelfde transactiegegevens als in het
display voor de klant in 10 tekens op de onderste regel. Beide displays
worden afgelezen van links naar rechts.

Automatische tijdweergave

De tijd wordt automatisch weergegeven (nadat het kasregister 30
seconden niet is gebruikt) wanneer de sleutel in de stand REG 1 of
REG 2 staat.

Datumweergave

U kunt de datum op het display weergeven door op de [Qty/Date]-toets
te drukken terwijl de REG 1- of REG 2-modus actief'is. Wanneer de
datum wordt weergegeven, wordt deze automatisch vervangen door de
tijdweergave wanneer het kasregister 30 seconden niet is gebruikt.

Speciale symbolen

Tijdens kasregisterbewerkingen worden helemaal links op het display
speciale symbolen weergegeven. Deze symbolen geven aan om wat voor
bedrag het gaat of waarschuwen voor een foutsituatie. De volgende
symbolen kunnen voorkomen:

C (Change) Geeft aan dat het weergegeven bedrag het geld is dat de
klant terugkrijgt.

Geeft aan dat er een invoerfout of programmeerfout is
gemaakt. De medewerker hoort ook een foutsignaal.

E (Error)

S (Sub-total) Geeft aan dat het weergegeven bedrag het subtotaal is van
een transactie, eventueel inclusief omzetbelasting.

= (Total) Geeft aan dat het weergegeven bedrag het transactietotaal
is.

- (Minus) Geeft aan dat het een negatief bedrag betreft. Dit symbool
wordt ook weergegeven als het subtotaal of het transactie-
totaal een negatief getal is als gevolg van het retourneren
van een artikel of een terugbetaling.

[ ] Geeft aan dat de journaalrol bijna op is.

CA (Cash)  Geeft aan dat het weergegeven totaal betrekking heeft op
een verkooptransactie die contant is voldaan.

Ch (Check) Geeft aan dat het weergegeven totaal betrekking heeft op

een verkooptransactie die met een cheque is voldaan.

Cr (Charge) Geeft aan dat het weergegeven totaal betrekking heeft op
een verkooptransactie die op rekening is betaald.

O Dit symbool verschijnt wanneer de Euro-toets is ingedrukt
om aan te geven dat het weergegeven bedrag is
omgerekend in euro's.
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Deze symbolen worden automatisch gewist wanneer u de volgende
invoer start of wanneer u op de [Clear]-toets drukt.

Positioneren van het klantdisplay

Om het display voor de klant te positioneren, trekt u het uit de zitting
omhoog en draait u het in de gewenste stand.

Foutsituaties

Het foutalarm

Dit alarm geeft een fout van de medewerker aan (meestal het indrukken
van een verkeerde toets) of een fout tijdens het programmeren van het
kasregister. Het foutalarm kan ook aangeven dat de sleutelschakelaar in de
verkeerde stand staat voor de huidige bewerking. In het geval van een fout
klinkt een foutsignaal, verschijnt de letter E op het klantdisplay, verschijnt
het bericht ERROR op het medewerkersdisplay en wordt het toetsenblok
vergrendeld.

Een fout opheffen

Druk op de [Clear]-toets om een foutsituatie op te heffen. Het
foutsignaal stopt, de letter E verdwijnt van het display en het toetsenblok
wordt ontgrendeld. U kunt nu verdergaan met de transactie of het
programma opnieuw starten.

Als u een foutsituatie niet kunt opheffen, kunt u een algemene
opschoning uitvoeren. Het is echter wel zo dat met één van de twee
procedures voor algemene opschoning, zoals beschreven in de
paragraaf hieronder, alle tellers en totalen op nul worden gezet en
dat alle geprogrammeerde functies worden gewist.

OPMERKING: Met de [Clear]-toets kunt u tevens een onjuiste invoer
verwijderen van het display als u de invoer nog niet
hebt vastgelegd. Als een invoer is verwerkt, is het
noodzakelijk de [Void]-toets te gebruiken om een fout
te corrigeren.

Algemene opschoning

Als het kasregister niet meer reageert, bijvoorbeeld tijdens het
programmeren, en u het foutsignaal niet kunt stoppen met de [Clear]-
toets, kunt u een algemene opschoning uitvoeren. Er zijn twee manieren
om een algemene opschoning uit te voeren, maar met de tweede me-
thode worden alle totalen en tellers op nul gezet en worden alle
geprogrammeerde functies gewist. Gebruik deze methode daarom
alleen als u de foutsituatie op geen enkele manier kunt oplossen.

Algemene opschoning uitvoeren zonder totalen en
programmering te wissen
1. Draai de sleutel naar de stand OFF.

2. Controleer of vier geladen AA batterijen in de batterijhouder
zijn geplaatst.

3. Haal de stekker van het kasregister uit het stopcontact.

4. Wacht tien seconden en steek de stekker weer in het stopcontact om
verder te gaan.

Als het probleem met het kasregister niet is opgelost, gaat u verder met
de tweede methode voor algemene opschoning.

Algemene opschoning uitvoeren met wissen van alle
totalen en programmering

OPMERKING: Zoals aangegeven, worden met deze procedure alle
totalen, tellers en geprogrammeerde functies gewist.

1. Draai de sleutel naar de stand OFF.

N

Open de afdekkap van het printercompartiment en verwijder de
geheugenbatterijen.

Haal de stekker van het kasregister uit het stopcontact.
Wacht 15 minuten en steek de stekker weer in het stopcontact.

Breng de batterijen weer op hun plaats.

S kW

Programmeer het kasregister opnieuw.



Foutieve invoer wissen (Void)

Nadat een invoer is afgedrukt, kunt u de [Clear]-toets niet meer
gebruiken om een fout te corrigeren. Druk op de [Void]-toets om een fout
te corrigeren die al is geregistreerd.

De invoer wissen die net is voltooid

Druk op de [Void]-toets. De invoer wordt opnieuw afgedrukt met het
symbool "-" gevolgd door het bedrag. De invoer is nu gewist uit de
transactie.

Een invoer wissen die eerder is voltooid

U kunt een invoer wissen die eerder is voltooid door de invoer opnieuw
te registreren en vervolgens te annuleren met de [Void]-toets. Wanneer
een transactie is geregistreerd die een fout bevat, gaat u als volgt te werk
om de fout te corrigeren.

1. Typ de onjuiste gegevens exact zoals u die eerder hebt ingevoerd en
druk vervolgeens op de [Void]-toets.

2. Voer het juiste bedrag in.

3. Totaliseer de transactie door op de [Amt Tend/TOTAL]-toets te
drukken.

Batterijen voor noodvoeding

Tijdens het werken met het kasregister worden alle transactiegegevens
voor de managementrapportage opgeslagen in het geheugen van het
kasregister. Dit geheugen bevat ook alle programmeergegevens van het
kasregister. De noodvoeding voor het geheugen bewaart deze informatie in
het geheugen wanneer het kasregister wordt uitgeschakeld.

De noodvoeding bestaat uit vier "AA" batterijen die bij het kasregister
worden geleverd. Om continue geheugenbescherming te garanderen moet
u de batterijen plaatsen voordat u met het programmeren van het
kasregister begint.

Het kasregister moet op een stopcontact worden aangesloten voordat u
de batterijen installeert.

Plaatsen/vervangen van de batterijen

OPMERKING: Controleer voordat u de batterijen plaatst of het
kasregister op het stopcontact is aangesloten en of de
sleutel in de stand OFF staat.

Ga als volgt te werk om de batterijen te plaatsen of te vervangen:

1. Ontgrendel de afdekkap van het printercompartiment, pak de linkerkant
van de kap vast, trek hem voorzichtig naar achteren en verwijder hem
van het kasregister.

2. Til de opwindspoel voor het journaaloverzicht uit het printer-
compartiment.
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3. Verwijder het deksel van de batterijhouder door op de pijl op het 7. Breng de opwindspoel voor het journaaloverzicht weer op zijn plaats
deksel te drukken en het omhoog te duwen, zoals door de pijlen in de en installeer, sluit en vergerendel de afdekkap van het printer-
afbeelding is aangegeven. compartiment.

4. Verwijder de lege batterijen indien u de batterijen moet vervangen. . . L .
OPMERKING: Indien het kasregister langere tijd niet wordt gebruikt,

5. Plaats de nieuwe batterijen en zorg ervoor dat de positieve en kunt u desgewenst de geheugenbatterijen verwijderen
negatieve polen correct komen te liggen. Tekeningen aan de om hun levensduur te verlengen. Hierdoor worden alle
binnenkant van de batterijhouder geven de juiste plaatsing van de opgeslagen transactie- en programmeergegevens
batterijen aan. gewist.

6. Breng het deksel van de batterijhouder weer op zijn plaats door het
omlaag te schuiven tot het vast klikt.

10



Printercom pa rfiment 3. Duw op de plastic papierhendel (1) om de papiergeleidegroep omhoog
te brengen (2).

Het printercompartiment bevindt zich links boven op het kasregister. Het
bevat de papierrol, de opwindspoel voor het journaaloverzicht, de batterijen
en de thermische printer.

Papierrol

Dit kasregister werkt met 2 1/4" (57 mm) thermisch papier. Het papier
moet vervangen worden wanneer een rode streep op de rol verschijnt.

Thermisch papier plaatsen

Ga als volgt te werk om thermisch papier in het kasregister te plaatsen.

1. Zorg dat het kasregister is aangesloten op een geaard stopcontact en
dat de sleutelschakelaar in een van de twee REG-standen staat.

2. Ontgrendel en open het printercompartiment, en verwijder de plastic 4. Plaats de papierrol op de bodem van het printercompartiment zodat het
opwindspoel voor het journaaloverzicht. papier aan de onderzijde van de rol afloopt.

11
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5. Trek het papier recht uit het printercompartiment over een lengte van 7. Voer het uiteinde van de kassarol door het venster voor kassabonnen in
ca. 25-30 cm, zorg ervoor dat het tussen de geleiders (A) loopt en sluit de afdekkap van het compartiment.
vervolgens de papiergeleidergroep zodat het papier wordt geklemd (1).

8. Sluiten vergrendel de afdekkap van het printercompartiment. Druk op
de [Clear]-toets om het display leeg te maken.

6. Breng de opwindspoel voor het journaaloverzicht weer op zijn plaats
in het printercompartiment (de twee wieltjes moeten naar rechts
gericht zijn).

OPMERKING: Druk op de [Feed]-toets om het papier handmatig een
stukje door te voeren om te controleren of het correct
is geinstalleerd. Als het papier niet correct wordt
doorgevoerd, controleer dan of het papier goed voor de
opening is geplaatst.
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Snel aan de slag

De volgende procedure bestaat uit de stappen die minimaal nodig zijn om
direct te kunnen gaan werken met uw nieuwe kasregister. Volg de
onderstaande instructies nauwkeurig:

1. Zorg dat het kasregister is aangesloten op een geaard stopcontact en
dat 4 geladen AA geheugenbatterijen geinstalleerd zijn volgens de
instructies in het betreffende gedeelte.

2. Steek de PRG-sleutel in de sleutelschakelaar en draai deze naar de
PRG-stand.

3. Gebruik de numerieke toetsen om de huidige datum in te stellen. De
datumnotatie is dag/maand/jaar. Druk vervolgens op de [#/ST/NS]-
toets. Enkele getallen moeten worden voorafgegaan door een nul. Als u
bijvoorbeeld de datum 12 januari 2001 wilt instellen, typt u [120101] en
drukt u vervolgens op de [#/ST/NS]-toets om de invoer op te slaan. De
nieuw ingevoerde gegevens worden afgedrukt.

Als u de ingevoerde datum wilt weergeven en afdrukken met de
notatie maand/dag/jaar, typt u [40] en drukt u vervolgens op de
[Void]-toets.

4. Stel de huidige tijd in met de 24-uursnotatie en druk vervolgens op de
[Qty/Date]-toets. Ook in dit geval moet u voor enkele getallen een nul
typen. Als u de tijd bijvoorbeeld wilt instellen op vijf over één's
middags, typt u [1305] en drukt u vervolgens op de [Qty/Date]-toets
om de invoer op te slaan. Als u de tijd wilt instellen op kwart over
negen 's ochtends, typt u [0915] en drukt u op de [Qty/Date]-toets.
De nieuw ingevoerde tijd wordt afgedrukt.

Als u de tijd wilt weergeven en afdrukken met de 24-uursnotatie, typt u
[180] en drukt u vervolgens op de [Void]-toets.

5. Alsu een kassanummer wilt instellen, voert u vier cijfers in en drukt u
vervolgens op [+%/PO]. Als u bijvoorbeeld kassanummer 5 wilt
instellen, typt u [0005] en drukt vervolgens op [+%/PO]. Het nieuw
toegewezen kassanummer wordt afgedrukt.

. Stel het eerste van maximaal vier BT W-percentages in. Als u het

eerste BT W-percentage bijvoorbeeld wilt instellen op 16%, typtu [1],
drukt u op de [Tax Set]-toets en typt u [16000] (u moet drie cijfers
invoeren achter de positie van het decimaalteken). Bevestig de invoer
met de [Amt Tend/TOTAL]-toets. Het BT W-percentage wordt
afgedrukt met de toevoeging T1.
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. Programmeer department 1 als standaard omzetgroep met het eerste

BTW-tarief, voor verkoop van meerdere artikelen en geen HDLO. Als
u bijvoorbeeld BTW1, verkoop van meerdere artikelen, geen HDLO en
een prijs van £3,00 wilt toekennen aan standaard omzetgroep 1, typtu
[00001], drukt u op [Subtotal w/Tax], typt u [300] en drukt u
vervolgens op [Department 1/9]. Druk op de [Clear]-toets om de
displays leeg te maken.

. Wijzig eventueel de taal waarin het kasregister de kassabon en het

journaaloverzicht afdrukt. Het kasregister is geprogrammeerd voor
afdruk van de kassabon en het journaaloverzicht in het Engels.
Desgewenst kunt u het kasregister zo programmeren dat teksten in het
Spaans, Frans of Duits worden afgedrukt:

Typ [19] en vervolgens [1] en druk op [Void] om af te drukken in het
Spaans, [19] en vervolgens [2] en [Void] om af te drukken in het
Frans, of [19] en vervolgens [3] en [Void] om af te drukken in het
Duits.

Typ [19] en vervolgens [0] om weer in het Engels af te drukken.

. Als de programmering is voltooid, verlaat u de programmeermodus

door de PRG-sleutel in de OFF-stand te draaien.

10. Zet het kasregister in de oefenmodus wanneer u normale verkoop-

transacties wilt oefenen. Deze modus is heel handig voor nieuwe
gebruikers, omdat hierin de verkooptransacties niet in de X- of

Z- managementrapportages worden opgenomen. Meer informatie
over deze modus vindt u in het gedeelte Oefenmodus.

Wanneer u voldoende ervaring hebt met de hierboven beschreven

stappen, zult u ongetwijfeld andere toepassingsmogelijkheden van het
apparaat willen gebruiken. Hiervoor kunt u de volgende gedeelten van
deze handleiding doorlezen. Daar wordt ook uitgelegd hoe u het kas-
register verder aan uw wensen kunt aanpassen door gebruik te maken van
geavanceerde programma-opties. Voorbeelden van andere waardevolle
functies zijn kortingspercentages, toeslagpercentages, Price Look-Ups
(PLU's), Euro-conversies en nog veel meer.
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Nuttige tips voor het werken met het kasregister

Op het kasregister kunt u maximaal 40 omzetgroepen gebruiken. U kunt
de belastbare status toewijzen aan een andere omzetgroep door de
toewijzingsprocedure te herhalen die u hebt gebruikt voor omzetgroep 1.
Voor de omzetgroepen 21-40 moet u eerst op de [Dept Shift]-toets
drukken voordat u op de toets met het nummer van de omzetgroep
drukt. Als u bijvoorbeeld omzetgroep 26 wilt selecteren, drukt u eerst op
de [Dept Shift]-toets en vervolgens op de [Department 6/26]-toets.

Oefenmodus

De optionele oefenmodus is ontworpen om u beter te laten kennisma-
ken met de registermodus en biedt een ideale methode voor beginners,
die hiermee voorbeelden kunnen oefenen. Wanneer de oefenmodus is
geactiveerd, kunt u niet in de PRG-, X- of Z-modus werken.

De transacties die in de oefenmodus worden uitgevoerd, worden

niet opgenomen in de machinetotalen en niet opgeslagen in de

X- of Z-rapportages. Kassabonnen worden ook niet geteld; er worden
vier asterisken (****) afgedrukt in plaats van het volgnummer van de
kassabon.
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Starten van de oefenmodus
U zet het kasregister als volgt in de oefenmodus:
1. Draai de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Typ [666666] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets. Wanneer
de oefenmodus is ingeschakeld, wordt links in het display voor de
medewerker en de klant een stip weergegeven.

3. Draai de sleutel naar de stand REG 1 of REG 2 wanneer u de
normale handelingen met het kasregister wilt uitvoeren.

Afsluiten van de oefenmodus

Ga als volgt te werk wanneer u de oefenmodus wilt afsluiten. Het
kasregister zal daarna alle verkooptransacties weer vastleggen in
de X- en Z-managementrapportages en in de machinetotalen.

1. Draai de PRG-sleutel in de stand PRG.
2. Typ [555555] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets.

3. Draai de sleutel in de stand voor de gewenste bewerking.



Programmeren van het kasregister

U kunt het kasregister programmeren om de werking ervan af te
stemmen op uw wensen en eisen. De programmeerfunctie kunt u
gebruiken voor:

» Het defini€ren van driecijferige beveiligingscodes voor elk van de
maximaal 26 te programmeren medewerkers

* Hetdefiniéren van namen van medewerkers

* Hetinstellen van een kassanummer

* Het instellen van datum en tijd

* Het opgeven van een eigen tekst voor de kassabonnen

» Het instellen van kortingspercentages (-%)

» Het instellen van toeslagpercentages (+%)

* Het definiéren van afrondingen

* Het definiéren van de positie van het decimaalteken

* Het definiéren van maximaal vier BTW-tarieven

* Het defini€ren van Price Look-Ups (PLU's) voor afzonderlijke
artikelen en invoeren van artikelbeschrijvingen

* Het definiéren van de BT W-status en het maximum aantal cijfers voor

de mintoets

* Het definiéren van de BT W-status, maximum aantal cijfers, verkoop

van één/meerdere artikelen en relatieve prijs voor een bepaalde
gedefinieerde omzetgroep

» Het instellen van een wisselkoers voor de euro

* Het aanpassen van teksten voor euro en lokale valuta en credit-teksten
op kassabonnen en rapportages

* Hetprogrammeren van tijdrapportages
* Hetprogrammeren van de verschillende systeemopties

* Het definiéren van beheerderswachtwoorden voor de PRG-, X- en
Z-modus.
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Athankelijk van de bedrijfsbehoeften kunt u bepaalde of alle van de
genoemde voorzieningen instellen. Deze programma-instellingen worden
opgeslagen in het geheugen van het kasregister totdat u deze opnieuw
wijzigt of het back-up systeem van de batterijen uitschakelt.
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Registervoorzieningen instellen

Alle voorzieningen van het kasregister kunt u programmeren
door eerst de programmeermodus (PRG) van het register te
activeren.

In dit hoofstuk wordt aan de hand van eenvoudige stapsgewijze
procedures uitgelegd hoe u het kasregister kunt programmeren. Elke
procedure wordt toegelicht met een voorbeeld. Het is verstandig eerst
alle voorbeelden door te nemen, zodat u bekend bent met de
programmeermogelijkheden van het kasregister. Vervolgens kunt u het
register gaan programmeren volgens uw specifieke eisen.

OPMERKING: Programmeer alle gewenste voorzieningen in één keer.
U krijgt dan een overzicht waarop alle geprogrammeerde
instellingen staan. Bewaar het overzicht op een veilige
plaats, zodat u het later altijd kunt raadplegen.

Wijzigingen aanbrengen in de programmering

Wanneer u het kasregister volgens uw wensen hebt geprogrammeerd,
hoeft u bij een latere wijziging niet de volledige programmering nogmaals
uit te voeren. Als u een wijziging wilt aanbrengen (bijvoorbeeld om een
BTW-tarief, PLU of euro-wisselkoers aan te passen), activeert u de
programmeermodus, wijzigt u het gewenste programma en verlaat u de
programmeermodus. Een nieuw programma komt automatisch in de plaats
van het bestaande programma.

Activeren van de programmeermodus

U activeert de programmeermodus door de PRG-sleutel in de
sleutelschakelaar te steken en deze in de stand PRG te zetten.
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Afsluiten van de programmeermodus

U verlaat de programmeermodus na het programmeren van het
kasregister als volgt:

1. Druk een programmatape af door achtereenvolgens op [999999] en
op de [Amt Tend/TOTAL]-toets te drukken, zoals wordt beschreven
in het gedeelte "Volledige programmarapportage". Er wordt dan een
rapportage afgedrukt over de geprogrammeerde instellingen van het
kasregister.

2. Bewaar de programmatape op een veilige plaats, zodat u deze later
altijd kunt raadplegen.

3. Draai de PRG-sleutel in de stand REG als u verkooptransacties wilt
uitvoeren, of in de stand OFF als u het kasregister wilt uitzetten.

Corrigeren van fouten

Alsutijdens het programmeren een fout maakt, kunt u deze eenvoudig
corrigeren door op de [Clear]-toets te drukken. Het foutsignaal stopt dan,
het symbool E verdwijnt van het display en het toetsenblok is niet langer
geblokkeerd.

Wanneer een foutsituatie niet blijkt te verdwijnen, kunt u één van de
twee procedures voor algemene opschoning uitvoeren. Zie het gedeelte
"Algemene opschoning" voor meer informatie. Denk eraan dat met de
tweede procedure voor algemene opschoning alle tellers en totalen
op nul worden gezet en dat alle geprogrammeerde voorzieningen
worden gewist.



Medewerkersnummers, codes en namen

Medewerkerscodes zijn een speciale beveiligingsvoorziening waarmee
de toegang tot het kasregister kan worden geregeld. U kunt maximaal 26
afzonderlijke medewerkersnummers programmeren met voor elk nummer
een beveiligingscode van drie cijfers. Wanneer de optie Medewerkers-
systeem Actief is ingeschakeld, zoals in het gedeelte over programmeren
van systeemopties is beschreven, wordt de standaard beveiligingscode
[000] aan alle medewerkers toegekend. U kunt ook een naam toekennen
aan elk van de 26 medewerkers, die wordt afgedrukt op de kassabon, het
journaaloverzicht (indien gebruikt) en alle managementrapportages
waarin de transacties van die specificke medewerker worden
geanalyseerd.

Programmeren van een beveiligingscode voor een
medewerkersnummer
1. Steek de PRG-sleutel in de schakelaar en draai hem in de stand PRG.

2. Typ [121] en druk vervolgens op de [Void]-toets om het medewerkers-
systeem te activeren.

3. Typ [444444] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets. Het symbool
"C" verschijnt links op de displays en het bericht "CLERK PASS" wordt
op de bovenste regel van het medewerkersdisplay weergegeven.

4. Typ een nummer waaraan de beveiligingscode wordt gekoppeld.

5. Stel een beveiligingscode in door drie cijfers in te voeren met de
[numerieke toetsen].

6. Druk op de [Clerk]-toets.

Herhaal de stappen 4 tot en met 6 om een beveiligingscode toe te wijzen
aan de overige 25 medewerkers of druk op de [Clear]-toets om het
programmeren van beveiligingscodes af'te sluiten.

Als u de beveiligingscode van een medewerker wilt wijzigen terwijl het
medewerkerssysteem actief is, hoeft u stap 2 niet uit te voeren.

Voorbeeld: Wijs voor het eerst code 106 toe aan medewerker 1.

Typ/Druk op:
[121] + [Void] + [444444] + [Amt Tend/TOTAL] + [1106] + [Clerk]

Deactiveren van het medewerkerssysteem

Ga als volgt te werk als u het medewerkerssysteem wilt deactiveren, dus
als u wilt stoppen met het invoeren van medewerkersnummers en
bijbehorende geheime codes voor het uitvoeren van verkooptransacties.

1. Steek de PRG-sleutel in de schakelaar en zet hem in de stand PRG.
2. Typ [120] en druk vervolgens op de [Void]-toets.
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Invoeren van een medewerkersnummer/beveiligings-
code om kasregisterbewerkingen te kunnen uitvoeren

Ga als volgt te werk om een gedefinieerd medewerkersnummer en de
bijbehorende geheime code in te voeren voordat u de functies van het
kasregister gebruikt met REG 1/REG 2.

1. Draai de sleutel naar de stand REG 1/REG 2.

2. Typ een medewerkersnummer [1, 2, ... of 26] en druk op de
[Clerk]-toets.

3. Typ de bijbehorende driecijferige code.
4. Druk op de [Check]-toets.

Het medewerkersnummer wordt links op het medewerker- en
klantdisplay weergegeven en het bericht "CLERK 1" of de naam van de
medewerker wordt vermeld op de bovenste regel van het
medewerkersdisplay en onder de datum op de kassabon en het journaal.

Medewerkersnamen toekennen

Deze voorziening van het kasregister is handig om snel de verschillende
medewerkers te identificeren die bevoegd zijn het kasregister te gebruiken.
U kunt een medewerkersnaam van maximaal 24 tekens programmeren met
de codetabel voor tekens in de bijlage van deze handleiding of met het
alfanumerieke toetsenblok. De toegewezen medewerkersnaam wordt
automatisch afgedrukt op alle kassabonnen, journaaloverzichten en
managementrapportages die met het gekoppelde medewerkersnummer
worden gemaakt, en weergegeven op de bovenste regel van het
medewerkersdisplay. U kunt het kasregister echter ook zo programmeren dat
de toegewezen medewerkersnaam niet wordt afgedrukt. Raadpleeg het
gedeelte "Programmeren van systeemopties" voor meer informatie.

17



Ga als volgt te werk om een medewerkersnaam te programmeren met
de codetabel voor tekens:

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.
2. Typ het nummer van de medewerker wiens naam u wilt definiéren.

3. Druk op de [Return]-toets. Links op het medewerkers- en klantdisplay
wordt de letter "P" weergegeven, en op het medewerkersdisplay
verschijnt het bericht "CLERK NAME".

4. Raadpleeg de codetabel voor tekens in de bijlage voor de codes van de
tekens voor de naam die u wilt invoeren. Nadat u de naam hebt
ingevoerd, drukt u op de [Check]-toets. De ingevoerde naam wordt
automatisch afgedrukt.

Voorbeeld: Programmeer Christina as de naam van medewerker 1.

Typ/druk op:
1 + [Return] + [43 09 19 10 20 21 10 15 02] + [Check]

U kunt ook met het alfanumerieke toetsenblok een medewerkersnaam
opgeven. Ga hiervoor als volgt te werk:

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.
2. Typ het nummer van de medewerker wiens naam u wilt definiéren.

3. Druk op de [Return]-toets. Links op het medewerkers- en
klantdisplay verschijnt de letter "P" en op het medewerkersdisplay
wordt het bericht "CLERK NAME" weergegeven.

4. Druk op de [Dept]-toets voor de gewenste letter. Als de gewenste
letter het onderste teken op de [Dept]-toets is, drukt u eerst op de
[Dept Shift]-toets en vervolgens op de [Dept]-toets. Als u de hele
naam hebt ingevoerd, drukt u op de [Check]-toets.

Voorbeeld: Programmeer Alex als de naam van medewerker 2.

Typ/druk op:
2+ [Return] +[1/21 12/32 5/25] + [Dept Shift] + [4/24] + [Check]
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Kassanummers

Het kassanummer is een nummer van vier cijfers waaraan het
kasregister kan worden herkend. Het kassanummer wordt op alle
kassabonnen, journaaloverzichten en managementrapportages afgedrukt.

Ga als volgt te werk om een kassanummer in te stellen:
1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Typ met de [numerieke toetsen] het kassanummer dat u wilt
toewijzen (maximaal 4 cijfers, 0-9999).

3. Druk op de [+%/PO]-toets.
Voorbeeld: Programmeer kassanummer 1234.

Typ/druk op:
[1234] + [+%/PO]

Datum en tijd

Stel de datum in om de huidige datum af te drukken boven aan elke
kassabon, elk journaaloverzicht of elke managementrapportage. De
datum wordt afgedrukt in de notatie dag/maand/jaar, tenzij anders
geprogrammeerd volgens de instructies in het gedeelte "Programmeren
van systeemopties". U kunt de datum weergeven door op de [Qty/Date]
toets te drukken wanneer de REG-modus actief is.

Stel de tijd in om de huidige tijd af te drukken onderaan elke kassabon.
De tijd wordt afgedrukt in de notatie uren:minuten. De tijd wordt
automatisch weergegeven op het medewerkers- en klantdisplay nadat het
kasregister 30 seconden niet actief is geweest.

De datum en tijd worden automatisch aangepast zo lang het kasregister
is aangesloten op het stopcontact of het batterijsysteem voor noodvoeding
actief blijft.



Instellen van de datum
Ga als volgt te werk om de huidige datum in te stellen:

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Typ de huidige datum met behulp van de [numerieke toetsen)].
Gebruik de notatie DDMMJJ. Enkele getallen voor maanden en dagen
moeten worden voorafgegaan door een nul (0).

3. Druk op de [#/ST/NS]-toets om de datum op de slaan. De ingevoerde
datum wordt afgedrukt.

4. Druk op de [Clear]-toets om meer instellingen te programmeren of zet de
PRG-sleutel in de stand OFF om de programmeermodus af te sluiten.

Voorbeeld: Stel de datum in op 12 januari 2001.

Typ/druk op:
[120101] + [#/ST/NS]

OPMERKING: Alsudeingevoerde datum wilt weergeven en afdrukken
met de notatie maand/dag/jaar, typt u [40] en drukt u
vervolgens op de [Void]-toets. In het gedeelte "Program-
meren van systeemopties" vindt u meer informatie over het
aanpassen van de basisprogramma's van het kasregister.

Instellen van de tijd

Ga als volgt te werk om de juiste tijd in uren:minuten in te stellen:
1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Typ de [huidige tijd] volgens de notatie UU:MM.

OPMERKING: De tijd wordt ingesteld volgens de internationale
24-uursnotatie. Om deze tijd correct in te voeren teltu 12
uur op bij alle uren in PM. Als u bijvoorbeeld de tijd wilt
instellen op negen uur 's ochtends, typt u [0900]; als u
de tijd wilt instellen op kwart over twee 's middags, typt u
[1415].

3. Druk op de [Qty/Date]-toets om de ingevoerde tijd op te slaan. De

nieuw ingevoerde tijd wordt automatisch afgedrukt.

4. Druk op de [Clear] toets om meer instellingen te programmeren of zet

de PRG-sleutel in de stand OFF om de programmeermodus af te
sluiten.

Voorbeeld: Stel de tijd in op half vier 's middags.

Typ/druk op:
[1530] + [Qty/Date]

OPMERKING: Als u de tijd wilt weergeven en afdrukken met de
24-uursnotatie, typt u [180] en drukt u vervolgens op de
[Void] toets. In het gedeelte "Programmeren van
systeemopties" vindt u meer informatie over het
aanpassen van de basisprogramma's van het kasregister.

Tekst op de kassabon

Het kasregister is voorgeprogrammeerd voor afdruk van een tekst voor
de klant in een kader van asterisken op alle kassabonnen wanneer de
sleutelschakelaar in de stand REG 1, X en Z staat. Staat de sleutel-
schakelaar in de stand REG 2 of PRG, dan wordt de tekst niet afgedrukt.

OPMERKING: Desgewenst kunt u de geprogrammeerde taal waarin het
kasregister de kassabon en het journaaloverzicht afdrukt
wijzigen. Raadpleeg de informatie over systeemvariabele
19 in het gedeelte "Programmeren van systeemopties"
voor de talen waarin het kasregister de tekst op kassa-
bonnen kan afdrukken.

De tekst op de kassabon kan bestaan uit vijf regels van elk 24 tekens.
U kunt de standaardtekst geheel naar wens aanpassen door tekens in te
voeren met het alfanumerieke toetsenblok of aan de hand van de tabel
voor tekencodes die u vindt in de bijlage.

Opgeven van een eigen tekst voor kassabonnen
Ga als volgt te werk om de standaardtekst van kassabonnen te

wijzigen:

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Typ [3] gevolgd door het [nummer] van de regel (n=1....5) die u wilt
wijzigen en druk vervolgens op de [Return]-toets. De letter "P" wordt
links op de displays weergegeven en het bericht "LOGO LINE n"
verschijnt op het medewerkersdisplay, waarbij n het nummer is van de
regel die u wijzigt.
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3. Typ met het alfanumerieke toetsenblok of aan de hand van de tabel
met tekencodes in de bijlage de tekens voor de gewenste tekst op de
geselecteerde regel. Houd er rekening mee dat u maximaal 24 tekens
kunt invoeren. Als u de tekst wilt centreren, berekent u het aantal lege
plaatsen voor en na de tekst en typt u codes voor spaties (00) op de
betreffende posities.

4. Druk op de [Check]-toets wanneer u de ingevoerde tekstregel wilt
opslaan. De nieuwe regel wordt automatisch afgedrukt.

5. Herhaal stap 3 en 4 voor de overige drie programmeerbare tekstregels
die u wilt instellen.

Voorbeeld: Wijzig de vierde regel van de standaardtekst in *PLEASE
COME AGAIN* met het juiste aantal spaties ervoor en erachter om de
nieuwe tekst te centreren. Gebruik daarvoor de tabel met tekencodes uit
debijlage.

Typ/druk op:
[3] + [4] + [Return] + [76 00 00] + [56 52 45 41 59 45 00] +
[43 55 53 45 00] + [41 47 41 49 54] + [00 00 00 76] + [Check]

OPMERKING: Als u de tekstregel PLEASE COME AGAIN wilt
invoeren met het alfanumerieke toetsenblok, typt u [00]
voor de spaties en drukt u op de Dept-toets voor de
gewenste letter. Als de gewenste letter het onderste
teken op de toets is, drukt u eerst op de [Dept Shift]-
toets en vervolgens op de [Dept]-toets. De asterisk kan
alleen worden ingevoerd met de bijbehorende code (76)
uit de tabel met tekencodes in de bijlage.

Kortingspercentage (-%)

Stel deze optie in om automatisch het vooraf ingestelde kortings-
percentage te berekenen wanneer op de [-%/RA]-toets wordt gedrukt.
Het kortingspercentage kan worden toegepast op een afzonderlijk artikel
of op een totaal van een verkooptransactie.
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Instellen van een kortingspercentage (-%)
Ga als volgt te werk om een standaard kortingspercentage in te stellen:

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Gebruik de [numerieke toetsen] om het gewenste kortings-
percentage in te voeren. U kunt maximaal vier cijfers invoeren in het
bereik van 0 tot 99.99, en u MOET een totaal van vier cijfers
invoeren, twee voor en twee achter de gewenste positie van het
decimaalteken. Als u bijvoorbeeld 10% wilt invoeren, typtu [1000].
Alsu 6.5% wilt invoeren, typt u [0650].

3. Druk op de [0]-toets en vervolgens op de [-%/RA]-toets om het
percentage in te voeren. Het geprogrammeerde percentage wordt
afgedrukt met de tekst "DISCOUNT".

4. Druk op de [Clear]-toets om meer instellingen te programmeren of zet
de PRG-sleutel in de stand OFF om de programmeermodus af te
sluiten.

Voorbeeld: Programmeer een standaard kortingspercentage van 10%.

Typ/druk op:
[1000] + [0] + [-%/RA] + [Clear]

Toeslagpercentage (+%)

Stel deze optie in om automatisch het vooraf ingestelde toeslag-
percentage te berekenen wanneer op de [+%/PO] toets wordt gedrukt.
Het toeslagpercentage kan worden toegepast op een afzonderlijk artikel
of op een transactietotaal.

Instellen van een toeslagpercentage (+%)
Ga als volgt te werk om een standaard toeslagpercentage in te stellen:

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Gebruik de [numerieke toetsen] om het gewenste kortings-
percentage in te voeren. U kunt maximaal vier cijfers invoeren in het
bereik van 0 tot 99.99, en u MOET een totaal van vier cijfers invoeren,
twee voor en twee achter de gewenste positie van het decimaalteken.
Alsubijvoorbeeld 10% wilt invoeren, typt u [1000]. Als u 6.5% wilt
invoeren, typt u [0650].



3. Druk op de [0]-toets en vervolgens op de [+%/PO]-toets om het
percentage in te voeren. Het geprogrammeerde percentage wordt
afgedrukt met de tekst "ADD ON".

4. Druk op de [Clear]-toets om meer instellingen te programmeren of zet
de PRG-sleutel in de stand OFF om de programmeermodus af'te
sluiten.

Voorbeeld: Programmeer een standaard toeslagpercentage van 3%.

Typ/druk op:
[0300] + [0] + [+%/PO] + [Clear]

Afronden van decimalen

Het afronden van decimalen wordt bij de berekening van BTW-,
kortings- en toeslagpercentages gebruikt om bedragen naar boven of naar
beneden af te ronden op het dichtstbijzijnde gehele getal. U kunt
bedragen op een van de volgende drie manieren afronden:

Afrondingscode Afronding van decimalen
00 een deel van een pence wordt naar
beneden afgerond op een hele pence
50 decimalen minder dan 0,5 pence worden

naar benden afgerond, decimalen vanaf 0,5
pence worden afgerond op een hele pence

9 een deel van een pence wordt naar boven
afgerond op een hele pence

Instellen van de afrondingscode
U programmeert de afrondingscode als volgt:

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Typ de |afrondingscode] en druk op de [Charge] toets. De gepro-
grammeerde afrondingscode wordt automatisch afgedrukt met de tekst
"CHARGE".

3. Druk op de [Clear]-toets om meer instellingen te programmeren of zet
de PRG-sleutel in de stand OFF om de programmeermodus af te sluiten.

Voorbeeld: Programmeer de afrondingscode zo dat decimalen onder de
halve pence naar beneden worden afgerond en decimalen vanaf een halve
pence naar boven tot op een hele pence.

Typ/druk op:
[50] + [Charge] + [Clear]
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Positie van het decimaalteken

De positie van het decimaalteken is standaard ingesteld op x.xx. Deze
notatie kunt u desgewenst wijzigen in één van de hieronder genoemde
instellingen.

Wijzigen van de positie van het decimaalteken

Ga als volgt te werk om een nieuwe positie op te geven voor het
decimaalteken:

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Typ het statusnummer [0, 1, 2 of 3] om de gewenste notatie te
selecteren zoals aangegeven in de volgende tabel:

Statusnummer Notatie
0 X
1 X.X
2 X.XX
3 X.XXX

3. Druk op de [-%/RA]-toets om de nieuwe notatie in te stellen. De
ingevoerde instelling wordt automatisch afgedrukt met de tekst "R-A-".

4. Druk op de [Clear]-toets om meer instellingen te programmeren of zet
de PRG-sleutel in de stand OFF om de programmeermodus af'te
sluiten.

Voorbeeld: Programmeer het kasregister zo dat er twee cijfers achter het
decimaalteken worden weergegeven.

Typ/druk op:
[2] + [-%/RA] + [Clear]
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BTW-percentages

Er kunnen maximaal vier BT W-percentages (BTW1, BTW2, BTW3
en BTW4) worden geprogrammeerd in het kasregister. U kunt een
BTW-percentage van maximaal 5 cijfers programmeren (0-99.999%).

Instellen van een vast BTW-percentage
Ga als volgt te werk om een vast BT W-tarief te programmeren:

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Gebruik de [numerieke toetsen] om BTW1 (1), BTW2 (2) BTW3
(3) of BTW4 (4) te selecteren.

3. Druk op de [Tax Set]-toets. Op het display voor de medewerker wordt
het bericht "TAX n RATE" weergegeven, waarbij n het getal voor het
BTW-percentage is.

4. Typhet BTW-percentage. U kunt maximaal vijf cijfers gebruiken enu
MOET drie cijfers typen achter de gewenste positie van het decimaal-
teken. Als u bijvoorbeeld een BT W-percentage van 5.5% wilt invoeren,
typt u [S500]; als u een percentage van 16% wilt invoeren, typtu
[16000].

5. Druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets. Het ingevoerde belastings-
percentage wordt afgedrukt met de alfanumerieke aanduiding van het
betreffende percentage (T1, T2, T3 of T4).

OPMERKING: Als u een fout maakt, drukt u op de [Clear]-toets om
opnieuw te beginnen vanaf stap 3.

6. Druk op de [Clear]-toets om meer instellingen te programmeren of
zet de PRG-sleutel in de stand OFF om de programmeermodus af te
sluiten.

Voorbeeld: Stel een BTW-percentage van 5.5% in voor BTW1, van 7%
voor BTW2, van 16% voor BTW3 en van 20% voor BTW4.

Typ/druk op:

[1] + [Tax Set] + [5500] + [Amt Tend/TOTAL]
[2]+ [Tax Set] + [7000] + [Amt Tend/TOTAL]
[3] + [Tax Set] + [16000] + [Amt Tend/TOTAL]
[4] + [Tax Set] + [20000] + [Amt Tend/TOTAL]
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Cijferbeperking (HDLO) en BTW-status voor

de mintoets (-)
U kunt een beperking van 1 tot 6 instellen voor het aantal cijfers in een
waarde waarvoor de mintoets wordt gebruikt. Daarmee stelt u dus ook

een maximumbedrag in. U kunt ook een BT W-tarief of de status
Niet-belastbaar toekennen aan de mintoets.

U kunt voor deze functie kiezen uit de volgende mogelijkheden:

Cijferbeperking Belasting

0= Geen HDLO 00 = Niet belastbaar
1 =1 cijfer (0.09) 01=BTWI1

2 =2 cijfers (0.99) 02=BTW2

3 =3 cijfers (9.99) 03=BTW3

4 =4 cijfers (99.99) 04=BTW4

5=15 cijfers (999.99)
6 =6 cijfers (9999.99)

Programmeren van de cijferbeperking (HDLO)
en de BTW-status

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Typ de HDLO-code [0-6].

3. Typ de statuscode voor de belasting [00-04].

4

. Druk op de [-]-toets. Op het display wordt een minteken weergegeven
en op de kassabon wordt de tekst "COUPON" afgedrukt bij de
geprogrammeerde BT W-status.

5. Druk op de [Clear]-toets om meer instellingen te programmeren of zet
de PRG-sleutel in de stand OFF om de programmeermodus af te
sluiten.

Voorbeeld: Wijs een maximum van 5 cijfers en BTW2 toe aan de
mintoets.

Typ/druk op:
[51+1[02] +[-]



BTW-status, HDLO, verkoop één/meerdere
artikelen en prijs gekoppeld aan een bepaalde
omzetgroep

U kunt het volgende toewijzen aan afzonderlijke omzetgroepen:

» Een omzetgroepstatus, bestaande uit:

- Omzetgroepdefinitie, d.w.z. een standaard omzetgroep voor
normale artikelen of een omzetgroep voor bulkproducten zoals olie,
vloeistoffen, etc. verkocht tegen een prijs per gallon, liter, etc.

- Mogelijkheid voor verkoop van één of meer artikelen, waarbij de
omzetgroep ieder ingevoerd artikel als één-artikelverkoop
beschouwt met gepaste betaling of als verkoop van meerdere
artikelen.

- Eencijferbeperking (HDLO-code) waarbij invoer van artikelen
wordt geblokkeerd vanaf een bepaald aantal cijfers.
- De status belastbaar of niet belastbaar.
* De prijs die automatisch wordt aangeslagen wanneer u op de toets voor
de desbetreffende omzetgroep drukt. U kunt deze optie overslaan. In

dat geval moet de prijs met de hand worden ingevoerd voordat op de
knop voor de omzetgroep wordt gedrukt.

* Maximaal 12 tekens voor de beschrijving van het artikel dat gekoppeld
is aan de specifieke department-toets.

U kunt kiezen uit de volgende mogelijkheden voor het programmeren
van de 5-cijferige status van de omzetgroep:

Omzetgroep Eén/meerdere art. Cijferbeperking BTW status
0=Standaard  0=Normaal 0=Geen HDLO 00 =Niet-
belastbaar
Omzetgroep 1 =Eén artikel 1=1cijfer (0.09) 01=BTW1
1=Bulk- 2=2cijfers (0.99) 02=BTW2
Omzetgroep 3 =3 cijfers (9.99) 03=BTW3
4 =4 cijfers (99.99) 04=BTW4

5=>5cijfers (999.99)
6=06cijfers (9999.99)

Als Bulkomzetgroep wordt geselecteerd, worden tijdens een verkoop-
transactie de drie na het decimaalteken ingevoerde cijfers afgerond
volgens de instelling voor het afronden van decimalen.

Een HDLO-code, BTW-status, verkoop van één/meer
artikelen, artikelprijs en -beschrijving koppelen aan
een bepaalde omzetgroep

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Typ de opties voor de [omzetgroepdefinitie], [contante verkoop
één/meerdere artikelen], [HDLO] en [BTW-status] aan de hand
van de bovenstaande tabel.

3. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om de invoer te bevestigen.
Op het medewerkersdisplay wordt het bericht "DEPT PRICE"
weergegeven en de codes van de geprogrammeerde instellingen
worden afgedrukt bij de tekst "SUBTTL".

4. Typ een [prijs] die u toekent aan een specifiek artikel en druk dan op
de bijbehorende [Department]-toets. Op het medewerkersdisplay
wordt het bericht "DEP n NAME" weergegeven en het ingevoerde
bedrag wordt afgedrukt bij de tekst "DEPT n", waarbij de n in beide
gevallen staat voor het nummer van de omzetgroep.

5. Raadpleeg de tabel voor tekencodes in de bijlage of gebruik het
alfanumerieke toetsenblok en geef een omschrijving van de
omzetgroep (max. 12 tekens, inclusief spaties).

6. Druk op de [Check]-toets om de beschrijving op te slaan.

7. Druk op de [Clear]-toets om meer instellingen te programmeren of zet
de PRG-sleutel in de stand OFF om de programmeermodus af'te
sluiten.

Voorbeeld: Wijs met de tabel voor tekencodes geen HDLO, BTW1,
verkoop van meerdere artikelen en een prijs van £2,65 toe aan een artikel
in Standaard omzetgroep 1 met de naam Groceries (kruidenierswaren).
Typ/druk op:

[0] + [0] + [0] + [01] + [Subtotal w/Tax] + [265] + [Department 1/21] +
[47 58 55 43 45 58 49 45 59] + [Check]
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OPMERKING: Als ude naam Groceries wilt terugzetten in DEPT 1,
herhaalt u de procedure en voert u de tekencodes
[44 4556 60 00 31] in (of typt u de betreffende tekens
op het alfanumerieke toetsenblok).

Price Look-Ups (PLU's)

Price Look-Ups vereenvoudigen handelingen met het kasregister doordat
van (maximaal 999) afzonderlijke artikelen automatisch de prijs,
beschrijving van max. 12 tekens (inclusief spaties), omzetgroepnummer,
BTW-status en (indien van toepassing) BT W-tarief worden geregistreerd.
Als u de prijs van een afzonderlijk artikel wilt opzoeken, typt u het
bijbehorende PLU-nummer [1] en drukt u op de [PLU]-toets.

Price Look-Ups maken
U maakt een price look-up als volgt:

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Druk op de [Qty/Date]-toets. Op het medewerkersdisplay wordt het
bericht "PLU PRICE" weergegeven en het nummer 001 verschijnt
links op de displays om aan te geven dat dit het eerste PLU-nummer is.
Alsu een ander PLU-nummer dan 001 wilt opgeven, bijvoorbeeld 30,
typt u [030] en drukt u vervolgens op de [PLU]-toets.

3. Typ de [stukprijs] die u aan de PLU wilt toekennen.

4. Druk op de betreffende [Department]-toets om de PLU aan een van
de omzetgroepen 1-20 toe te wijzen. Gebruik de [Dept Shift]-toets
als u wilt kiezen uit de omzetgroepen 21-40. Het bericht "PLU
NAME" wordt weergegeven en het PLU-nummer, de stukprijs en het
omzetgroepnummer worden afgedrukt.

5. Raadpleeg de tabel voor tekencodes in de bijlage of gebruik het
alfanumerieke toetsenblok en geef een omschrijving van het
PLU-artikel (max. 10 tekens). Als u bijvoorbeeld het artikel Coffee
wilt invoeren, geeft u de tekens [43 55 46 46 45 45] op als u de
tabel voor tekencodes gebruikt.

6. Druk op de [Check]-toets om de PLU-omschrijving op te slaan, die
wordt afgedrukt. Het kasregister gaat automatisch verder naar het
volgende PLU-nummer.
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7. Druk op de [Qty/Date]-toets als u nog meer voorzieningen wilt
programmeren of verlaat de programmeermodus.

Voorbeeld: Maak PLU 1 met een stukprijs van £2,69 voor omzetgroep 1
en omschrijf dit artikel met de tabel voor tekencodes als Coffee. Maak
vervolgens PLU 320 met een stukprijs van £5,99 voor omzetgroep 33 en
omschrijf dit artikel als Paperback met het alfanumerieke toetsenbord.

Typ/druk op:

[Qty/Date] + [269] + [Department 1/21] + [43 55 46 46 45 45] +
[Check] + [320] + [PLU] + [500] + [Dept Shift] + [Dept 13/33] +
[Dept 16/36 Dept 1/21 Dept 16/36 Dept 5/25 Dept 18/38 Dept 2/22 Dept
1/21 Dept 3/23 Dept 11/31] + [Check] + [Qty/Date]

Euro-wisselkoersen en teksten op kassabonnen
programmeren

U kunt de euro-wisselkoers programmeren, zodat het bedrag van een
transactie automatisch kan worden omgerekend van de lokale valuta naar
de valuta euro en omgekeerd, athankelijk van de basisvaluta van het
kasregister (lokaal of euro). Het kasregister is standaard zo geprogram-
meerd dat uw lokale valuta de basisvaluta is. U kunt de basisvaluta
desgewenst wijzigen in euro. Zie voor meer informatie de paragraaf over
systeemvariabele 31 in het gedeelte "Programmeren van systeemopties".

Dit kasregistermodel biedt u tevens de mogelijkheid de standaardtekst
Local voor de valuta op de kassabon te wijzigen in uw huidige lokale
valuta-aanduiding (bijvoorbeeld UK Pounds), of de tekst Euro in elke
andere gewenste aanduiding. U kunt ook de standaard tekst "CNV.NET"
bij de omrekening van de nettoverkoop op financiéle- en management-
rapportages naar wens aanpassen.



Programmeren van de euro-wisselkoers

Het programmeren van de euro-wisselkoers bestaat uit het definiéren
van de positie van het decimaalteken voor de euro-wisselkoers (0-8 cijfers
achter het decimaalteken), de positie van het decimaalteken voor het
omgerekende bedrag dat eveneens wordt vermeld op de kassabon
(0-3 cijfers achter het decimaalteken), en de actuele wisselkoers
(6 cijfers). Het bedrag in euro's wordt berekend door de waarde in de
lokale valuta te delen door de opgegeven wisselkoers.

Ga als volgt te werk om de wisselkoers in te stellen of te wijzigen voor
het omrekenen van bedragen in de lokale valuta naar euro's:

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Typ de [positie van het decimaalteken] voor de wisselkoers
(0-8 cijfers achter het decimaalteken).

3. Typ de [positie van het decimaalteken] voor het omgerekende
bedrag (0-3 cijfers achter het decimaalteken).

4. Typ de [wisselkoers] met gebruik van maximaal zes cijfers zonder
decimaalteken.

5. Druk op de [Euro]-toets om de wisselkoers op te slaan. De gepro-

grammeerde koers wordt automatisch afgedrukt met de tekst "EURO".

Voorbeeld: Programmeer een wisselkoers van £0,63 voor de euro.

Typ/druk op:
[2]+[2]+[000063] + [Euro]

Wijzigen van de conversietekst op de kassabon

Standaard drukt het kasregister een van twee programmeerbare
conversieteksten af om een transactietotaal in een andere valuta op de
kassabon aan te geven. Als het kasregister is ingesteld op lokale valuta,
wordt bij de conversie "EURO" afgedrukt; is het kasregister ingesteld op
euro's, dan luidt de standaardtekst voor de conversie "LOCAL". Als er
een wisselkoers is vastgelegd, worden de bedragen in beide gevallen
omgerekend naar de andere valuta. Is er geen wisselkoers gedefinieerd,
dan gaat het kasregister uit van een standaardkoers van 1:1.

Als u wilt voorkomen dat lokale valuta of euro's worden vermeld en u
het transactietotaal alleen in de basisvaluta wilt afdrukken, programmeert
u systeemvariabele 30 voor het kasregister volgens de informatie in het
gedeelte "Programmeren van systeemopties".

Als u de euro hebt ingesteld als basisvaluta voor het kasregister, wijzigt
u de tekst voor de lokale valuta als volgt:

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Typ [41] en druk vervolgens op de [Return]/toets. De tekst
"LOCAL" wordt weergegeven op het medewerkersdisplay.

3. Raadpleeg de tabel voor tekencodes in de bijlage of gebruik het
alfanumerieke toetsenblok en geef een nieuwe omschrijving op
(max. 10 tekens, inclusief spaties).

4. Druk op de [Check]-toets om de nieuwe omschrijving op te slaan.
De omschrijving wordt automatisch afgedrukt.

Voorbeeld: Wijzig de omschrijving LOCAL met het alfanumerieke
toetsenblok in UK POUNDS.

Typ/druk op:

[41]+ [Return] + [Dept Shift] [Dept. 1/21] + [Dept. 11/31] + [00] +
[Dept. 16/36] + [Dept. 15/35] + [Dept Shift ] + [Dept. 1/21] +
[Dept. 14/34] + [Dept. 4/24] + [Dept. 19/39] + [Check]
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Op dezelfde manier kunt u de conversietekst wijzigen die wordt
afgedrukt wanneer u de lokale valuta als basisvaluta hebt ingesteld. In dat
geval dient u alleen [42] te typen in stap 2, en wanneer de tekst "EURO"
op het display wordt weergegeven, kunt u een tekst naar keuze
programmeren, met een maximum van 10 tekens.

Zo kunt u ook de standaardtekst "CNV.NET" bij de omrekening van de
nettoverkoop naar een andere valuta naar wens aanpassen. Deze tekst
wordt afgedrukt op managements- en financiéle rapportages. In dat geval
volgt u dezelfde procedure als hierboven, met het enige verschil dat u
[43] moet typen in stap 2, en de tekst "CONV.NET" op het display
wordt weergegeven.

Aanpassen van de teksten Credit 1 en Credit 2

Zoals beschreven in de paragraaf "Programmeren van systeemopties" in
deze handleiding, kunt u systeemvariabele 16 zo instellen dat de omzet-
groepen 19 en/of 20 in het kasregister worden gereserveerd voor het
registreren van crediteringen uit verkooptransacties. Met deze functie kunt
u Credit 1 toewijzen aan transacties die met een type creditkaart worden
betaald en Credit 2 aan transacties met een ander type creditkaart. Op die
manier kunt u onderscheid maken tussen verkopen die betaald zijn met
twee soorten creditkaarten. U kunt de teksten Credit 1 (voor credit-
betalingen in omzetgroep 20) en Credit 2 (voor creditbetalingen in omzet-
groep 19) geheel naar wens aanpassen aan de betreffende creditkaarten.
Daarvoor gaat u als volgt te werk:

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Typ [5] gevolgd door het [nummer] (credit 1 of 2) waarvan u de tekst
wilt wijzigen.

3. Druk op de [Return]-toets. Het bericht "CRED n NAME" wordt
weergegeven waarbij n staat voor het credit-nummer.

4. Definicer een [nieuwe tekst] van maximaal 12 tekens aan de hand
van de tabel voor tekencodes in de bijlage of met het alfanumerieke
toetsenblok. Indien nodig kunt u de [Void]-toets gebruiken om een
teken te wissen als u een typefout hebt gemaakt.

5. Druk op de [Check]-toets.
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Programmeren van systeemopties

De programmeerfunctie voor de systeemopties van het kasregister
omvat 31 opties voor de bediening van het kasregister en voor het
afdrukken van kassabonnen en management rapportages. Alle functies
die worden beschreven in dit gedeelte zijn bij aflevering van het
kasregister zo ingesteld dat ze voldoen aan de meest gangbare wensen
en eisen. De standaardinstellingen van het kasregister, die u trouwens op
elk moment kunt wijzigen, zijn vet afgedrukt in de onderstaande tabel.

Systeem- Instellingen
variabele
1 0 = Eindtotaal wordt niet op nul gezet na financi€le Z-rapportage

1 = Eindtotaal wordt op nul gezet na financi€le Z-rapportage

2 0 = Subtotaal wordt afgedrukt bij drukken op de "#/ST/NS"-toets
1 = Subtotaal wordt niet afgedrukt bij drukken op de
"#/ST/NS"-toets

3 0 = Betaald bedrag is niet verplicht
1 = Betaald bedrag is verplicht

4 0= Datuminstelling in de notatie "maand - dag - jaar"
1 = Datuminstelling in de notatie "dag - maand - jaar"

5 0 = Z1-en Z2-teller worden niet op nul gezet na Z-rapportage
1 =Z1- en Z2-teller worden op nul gezet na Z-rapportage

6 0 = BTW-bedrag wordt afgedrukt op de kassabon
1 = BTW-bedrag wordt niet afgedrukt op de kassabon

7 0 = Geen nulbedragen in financiéle rapportage
1 = Wel nulbedragen in financié€le rapportage

8 0 = Datum wordt afgedrukt
1 = Datum wordt niet afgedrukt

9 0 = Tijd wordt afgedrukt
1 = Tijd wordt niet afgedrukt



Systeem- Instellingen
variabele
10 0 = Volgnummer van kassabon wordt afgedrukt
1= Volgnummer van kassabon wordt niet afgedrukt
11 0 = Medewerkersnummer wordt afgedrukt
1 = Medewerkersnummer wordt niet afgedrukt
12 0 = Medewerkerssysteem niet actief
1 = Medewerkerssysteem actief
13 0 = Gereserveerd
1 = Gereserveerd
2 = BTW-berekening
14 0 = Z1/Z2-teller wordt afgedrukt
1 = Z1/Z2-teller wordt niet afgedrukt
15 0 = BTW-bedrag wordt afgedrukt na te betalen bedrag
(kassabon)
1= BTW-bedrag wordt afgedrukt voor te betalen bedrag
(kassabon)
16 0 = Normale toetsenindeling
1 = Dept20 gebruikt als Credit 1
2 = Deptl9 gebruikt als Credit 2
3 = Dept20 gebruikt als Credit 1 en Deptl9 als Credit 2
17 0 = Functie elektronisch journaaloverzicht actief
1 = Functie elektronisch journaaloverzicht niet actief
18 0= Tijd ingesteld op 24-uursnotatie
1 = Tijd ingesteld op 12-uursnotatie
19 0 = Taal ingesteld op Engels

1 = Taal ingesteld op Spaans
2 = Taal ingesteld op Frans
3 = Taal ingesteld op Duits

Systeem- Instellingen
variabele
20 0 = Invoer van medewerkersnummer niet verplicht bij iedere
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28
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31

32

transactie
1 = Invoer van medewerkersnummer verplicht bij iedere transactie
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0 = Optellen en aftrekken +% resultaat bij omzetgroep
1 = Niet optellen en aftrekken +% resultaat bij omzetgroep

0 = BTW-bedragen worden afzonderlijk afgedrukt op kassabon
1 = Alleen het totale BTW-bedrag wordt afgedrukt op kassabon

0 = Kopiéren van Z-rapportage actief
1 = Kopiéren van Z-rapportage niet actief

0 = Volgnummers van kassabonnen worden op nul gezetna Z1-
rapportage

1 = Volgnummers van kassabonnen worden niet op nul gezet na
Z1-rapportage

0 = 0-prijs kan worden aangeslagen
1 = 0-prijs kan niet worden aangeslagen

0 = Omrekenen van euro toegestaan
1 = Omrekenen van euro niet toegestaan

0 = BTW-tarief niet afgedrukt op financi€le rapportage in BTW-
modus

1 = BTW-tarief afgedrukt op financiéle reportage in BTW-
modus

0= Afdruk van omgerekend totaal bij omgerekend bedrag
1 = Afdruk van omgerekend totaal bij ieder bedrag

0 = Lokale basisvaluta
1= Euro-basisvaluta

0 = Alleen te betalen bedrag wordt opgeslagen in elektronisch
journaaloverzicht

1 = Volledige kassabon wordt opgeslagen in elektronisch
journaaloverzicht
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Wijzigen van de standaardinstellingen van
het kasregister
Ga als volgt te werk als u een van de standaardinstellingen uit de vorige
tabel wilt wijzigen:
1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Typ het [nummer] van de systeemvariabele (1-34 zoals aangegeven in
de tabel) die u wilt wijzigen. Systeemvariabelen 21, 22, 33 en 34 zijn
gereserveerd en kunnen niet worden gewijzigd.

3. Typ het [nummer] van de gewenste instelling.

4. Druk op de [Void]-toets. Het bericht "VOID/CORR" wordt afgedrukt
bij de instelling die u zojuist hebt opgegeven.

5. Druk op de [Clear]-toets om meer instellingen te programmeren, of zet
de PRG-sleutel in de stand OFF om de programmeermodus af te
sluiten.

Voorbeeld: Programmeer het kasregister zo dat de kassabonnen en
journaaloverzichten in het Duits worden afgedrukt in plaats van in het
Engels.

Typ/druk op:

[19] +[3] + [Void]

Rapportage PLU-programmering

Als een groot aantal PLU's is gemaakt (u kunt maximaal 999 PLU's
programmeren), kunt u een speciale rapportage afdrukken met daarin
informatie over alle geprogrammeerde PLU's. Deze rapportage bevat het
nummer, de bijbehorende prijs, een indicatie van het BT W-tarief (indien
van toepassing), een artikelomschrijving en de bijbehorende omzetgroep,
en dient op een veilige plaats voor latere raadpleging te worden bewaard.

Afdrukken van volledige PLU-rapportage

Ga als volgt te werk om een PLU-rapportage af te drukken:
1. Zetde PRG-sleutel in de stand PRG.
2. Druk op de [PLU]-toets om de lijst af te drukken.
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3. Zetde PRG-sleutel in de stand OFF om de programmeermodus te
verlaten.

Hieronder ziet u een voorbeeld van een volledige PLU-rapportage.

Datum 12-81-61 MC #:1234 Kassanummer
PLU NO. Ba1
GROCERIES 2.69T1
COFFEE
PLU NO. aaz
GROCERIES 1.5871
MIN. WATER
PLU NO. Baz
CLOTHES 32.59T3
JEANS
FLU MO. B4
Toegewezen %Egﬂfﬁ? 15. 0073
omzetgroV FLU NO. 85 —— PLU-nummer
zonder - CLOTHES 119.0973
identificatie SHOES Artikelprijs
PLU NO. 808 inclusief BTW
COMPUTERS 68, 8872
WALKMAN
PLU MO. 8aT
DEPT 9 15.08
RED WINE
Toegewezen PLU HNO. 818
omzetgroep — ——— CAR OIL 1.568T1
/ T.D. OIL o1z
. PLU NO.
Artikel- DEPT 5 14,9973
identificatie cD
PLU NO. 820
DEPT 15 8.79
SWEETS
PLU NO. 825
DEPT S 24,9973
DISKETTES
PLU NO. 328
BOOKS 5.9974
PAPERBACK
Tijd AM11-89 0835 Bonnummer



Afdrukken van een gedeeltelijke PLU-rapportage

Ga als volgt te werk om een gedeeltelijke PLU-rapportage af te
drukken:

Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

Geef'een [PLU-beginnummer] van 001 tot 999 op.
Geef een [PLU-eindnummer] van 001 tot 999 op.
Druk op de [PLU]-toets.

A S e

Zet de PRG-sleutel in de stand OFF om de programmeermodus te
verlaten.

OPMERKING: U kunt het afdrukken van een gedeeltelijke
PLU-rapportage op ieder moment onderbreken door
op de [Feed]-toets te drukken.

Voorbeeld: Druk een gedeeltelijke PLU-rapportage af van PLU 002 tot
PLU 020.

Typ/druk op:
[002] +[020] + [PLU]

Afdrukken van een PLU-rapportage voor een
omzetgroep

Ga als volgt te werk om een PLU-rapportage voor een omzetgroep af te
drukken:

Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

Druk op [88].

Geef een [omzetgroep-beginnummer] van 01 tot 40 op.
Geef een [omzetgroep-eindnummer]| van 01 tot 40 op.

Druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets.

A e

6. Zetde PRG-sleutel in de stand OFF om de programmeermodus te
verlaten.

Voorbeeld: Druk een PLU-rapportage af voor omzetgroep 01 tot
omzetgroep 08.
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Typ/druk op:
[8]+[8]+[01]+[08]+[Amt Tend/TOTAL]

Volledige programmarapportage

Nadat u het kasregister hebt geprogrammeerd voor optimaal gebruik in
uw bedrijf, kunt u een taperapport afdrukken met informatie over de
geprogrammeerde instellingen van het kasregister.

Afdrukken van de volledige programmarapportage

U drukt de geprogrammeerde instellingen als volgt af:

1. Zet PRG-sleutel in de stand PRG.
2. Typ [999999] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets.

3. Zetde PRG-sleutel in de stand OFF om de programmeermodus te
verlaten.

Op de volgende pagina ziet u een afdrukvoorbeeld van de
geprogrammeerde instellingen van een kasregister.

29



Hieronder ziet u een afdrukvoorbeeld van de programma-instellingen van

uw kasregister.
/ Kassanummer
MC #:1234 Prijs gekoppeld

oatm 12-01-01 aan DEPT 1 met

Naam __— GROCERIES 2.65T1 — BTW-tarief
toegewezen wagéTZ Prits qekonpeld
aan DEPT 1 COMPUTERS 24,9 rijs gekoppe
/ 0862 "~ aan DEPT 2 met
Naam CLOTHES 5.9973 BTW-tarief
toegewezen 288683
aan DEPT 2 BOOKS 5.99T4 Omzetgroep
00064 status
DEPT 5 14,9373
Pe0a3
CAR OIL 6. 75871
11561
DEPT 7 a.0a
PEE6a
DEPT 8 8,68
— ww
DEPT 38 9,98
Ba000
DEFT 39 5,060
BABBG
DEPT 44 8,09 )
BEEE3 HDLO, mintoets
COUPON 562-
5.508T1 tari
7.00912|— 73 5 on g
16,0873 T
26, BEAT4 Kortings-
Toeslag- DISCOUNT 10, Po%— percentage
t ADD DN 3. 8@%+
percentage CHARGE 55— Afronden van
Ewo_lki EURD 22GAARES decimalen
wisselkoersen UDID-CORR  ©00815080008 Systeemopties
5129130100 programmaren
Ba0a591 661 variabele
%]
Tijd AMi1-85 @@s4 —— lolgnummer

voor kassabon

30

Beheerderswachtwoorden

U kunt twee verschillende beheerderswachtwoorden definiéren om
ongeoorloofde toegang tot de programmeermodus (PRG), Z-modus en
X-modus van het register te voorkomen. Het ene wachtwoord geeft toegang
tot de PRG- en Z-modus, en het andere geeft toegang tot de
X-modus.

Instellen van een beheerderswachtwoord voor de
PRG-modus en Z-modus

Ga als volgt te werk om een beheerderswachtwoord te definiéren dat
toegang geeft tot de PRG- en Z-modus:
1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Typ [111111] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets. Op het
medewerkersdisplay verschijnt het bericht "PRG/Z PASS".

3. Typ 4 cijfers voor het beheerderswachtwoord en druk vervolgens op de
[Non Tax]-toets. Er worden alleen cijfers geaccepteerd.

OPMERKING: Alsu het beheerderswachtwoord instelt op 0000, werkt
de wachtwoordbeveiliging niet.
Voorbeeld: Stel het wachtwoord 9876 in voor de modus PRG en Z.

Typ/druk op:
[111111]+[Amt Tend/TOTAL] +[9876] + [Non Tax]

Instellen van een beheerderswachtword voor
de X-modus
Ga als volgt te werk om een beheerderswachtwoord te definiéren dat
toegang geeft tot de X-modus:
1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG.

2. Typ [222222] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets. Op het
medewerkersdisplay verschijnt het bericht "X PASS".

3. Typ4 cijfers voor het beheerderswachtwoord en druk vervolgens op de
[Non Tax]-toets. Er worden alleen cijfers geaccepteerd.

OPMERKING: Alsu het beheerderswachtwoord instelt op 0000, werkt
de wachtwoordbeveiliging niet.



Voorbeeld: Stel het wachtwoord 7654 in voor de X-modus.

Typ/druk op:
[222222]+ [Amt Tend/TOTAL] + [7654] + [Non Tax]

Werken met het kasregister in de modus met
wachtwoordbeveiliging

Als een beheerderswachtwoord is gedefinieerd om ongeoorloofde
toegang tot de PRG-, Z- en X-modus te voorkomen, gaat u als volgt te
werk om de juiste wachtwoorden op te geven, zodat u zonder problemen
kunt werken in deze instellingen:

1. Zet de PRG-sleutel in de stand PRG, X of Z.

2. Typ het specifieke wachtwoord van 4 cijfers waarmee u toegang
krijgt tot de gewenste modus.

3. Druk op de [Check]-toets.

OPMERKING: Alsutoegang probeert te krijgen tot een beveiligde
registermodus zonder het juiste wachtwoord op te geven,
krijgt u een foutsignaal en wordt het bericht "SEC
CODE" op het medewerkersdisplay weergegeven.

Transactievoorbeelden

In dit gedeelte worden de verschillende soorten transacties uitgelegd aan
de hand van voorbeelden. Er zijn voorbeeldbonnen afgedrukt die een
toelichting vormen op een aantal van de programmeervoorbeelden die zijn
gebruikt in het hoofdstuk "Programmeren van het kasregister".

Activeren van een registermodus

Het kasregister heeft twee registermodi waarmee normale verkoop-
transacties worden vastgelegd. Deze twee modi zijn REG 1 en REG 2.
Het enige verschil tussen beide is dat in de REG 1-modus automatisch de
geprogrammeerde tekst wordt afgedrukt op alle kassabonnen en journaal-
overzichten, terwijl deze in de REG 2-modus helemaal niet wordt
afgedrukt.

Ga als volgt te werk om de registermodus te activeren, indien u wilt dat
het kasregister de geprogrammeerde tekst afdrukt:

1. Steek de REG-sleutel in de sleutelschakelaar en draai deze naar de
stand REG 1.

2. Als het medewerkerssysteem is geactiveerd (zie het gedeelte
"Medewerkersnummers, codes en namen"), voert u het juiste
medewerkersnummer en de bijbehorende beveiligingscode van drie
cijfers in. Als de systeemoptie voor medewerkers is geactiveerd
en er geen beveiligingscode is geprogrammeerd, kunt u een willekeurig
medewerkersnummer [ 1-26] invoeren en vervolgens op de
[Clerk]-toets drukken.
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Afsluiten van de registermodus

Na een transactie kunt u de registermodus afsluiten door de sleutel-
schakelaar in de stand OFF te zetten.

Corrigeren van fouten

Gedetailleerde instructies voor het corrigeren van verschillende fout-
situaties die kunnen optreden tijdens het werken met het kasregister vindt u
in het gedeelte "Foutsituaties" aan het begin van deze handleiding.

Voorbeeldbon

Op de volgende voorbeeldbon ziet u waar algemene transactiegegevens
staan afgebeeld op een kassabon.

Tekst voor kassabon met 5 regels
van max. 24 tekens per regel

RRRkkkkkkrokckkkhkik
¥ YOUR RECEIPT ¥
¥ THANK YOU *
Dat % PLEASE COME AGAIN ¥
atum RO R
Medewerker- 12-81-81 MC #:1234 —
identificatie — Christina Artikelprijs inclusief
GROCERIES *2 65T1 — BTW uitaangegeven
Omzetgroepen DEPT 7 omzetgroep
BOOKS *1. 25T\ Artikelprijs in
%0, 14T1  niet-belastbare
BTW-totalen $8.21T4  omzetgroep
TOoTAL %4.89 — Totaal verschuldigd
EURD %7.76e — Totaalbedrag
Ontvangen AMOUNT #5.00  verschuldigd in
van Kian CHANGE $a. 11 \ omgerekende valuta
. EURO ¥0. 17e Wisselgeld
Tid AML1-11 0836 \ Wisselgeld in

omgerekende valuta
Volgnummer kassabon
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Standaardtransacties in lokale basisvaluta

Registreren van verkoop van één artikel waarbij de
klant niet gepast betaalt
U kunt maximaal zeven cijfers gebruiken voor het in te voeren bedrag.

Voorbeeld: Registreer een artikel van £1,00 in omzetgroep 1
(geprogrammeerd met een vast BTW-tarief van 5.5%). Bereken het
wisselgeld voor een bedrag van £5,00.

Ga als volgt te werk:
1. Typ [100] en druk op de [Department 1/21]-toets.

2. Typ het betaalde bedrag [500] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-
toets. De transactie wordt afgesloten en het wisselgeld verschijnt op
het display.

peseasteate s e ettty
¥ YOUR RECEIFT ¥
¥ THAMK YOU *
¥ PLEASE COME AGRIH ¥
pEEer TS ELST LT LET € 321

12-81-81 MC #:1234

Chriztina
DEPT 1 ¥1.68871
48,0571
TOTAL *1, 00 ,
ELRD $1.5% Wisselgeld voor
AMOUNT 5. 88 / ontvangen contanten
CHANGE 4. 08
ELRO *6. 352

T~ Wisselgeld in
AM 9-47  GOE3 omgerekende
valuta (euro)



Registreren van een verkoop van verschillende
artikelen met gepaste betaling in lokale valuta

Voorbeeld: Registreer een artikel van £2,50 in omzetgroep 1, een artikel
van £0,50 in omzetgroep 5 en een artikel van £1,65 in omzetgroep 8. De
klant betaalt het totaalbedrag van £4,65 met gepast geld.

b=

Ga als volgt te werk:
Typ [250] en druk op de [Department 1/21]-toets.
Typ [50] en druk op de [Department 5/25]-toets.
Typ [165] en druk op de [Department 8/28]-toets.

Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag weer
te geven.

Druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets om de transactie af te sluiten.

Fokkkkiitiobooobiokiookokk
* YOUR RECEIPT *
* THANK ‘YOU ¥

¥ PLEASE COME AGRIN X
fESAEEEATERE RS EEF L 2T 4

12-81-81 MC #:1234

Christina

DEFT 1 *2.5071

DEPT 5 ¥9.50T3

[DEPT & ¥1.65
8, 1371
48,8773

TOTAL *4.65

EURD

CASH 4,63

AM 9-48 Bee5

A7 —

Transactietotaal
in lokale en
omgerekende valuta

Gepast geld in lokale
valuta

Registreren van een verkoop van verschillende
artikelen met gepaste betaling in euro's

Voorbeeld: Registreer een artikel van £10,00 in omzetgroep 1, en een
artikel van £20,00 in omzetgroep 2. De klant betaalt het totaalbedrag van

EURA47,62 met gepast geld.

Ga als volgt te werk:
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1. Typ [1000] en druk op de [Department 1/21]-toets.
2. Typ [2000] en druk op de [Department 2/22]-toets.

3. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag
weer te geven in lokale valuta.

4. Druk op de [Euro]-toets om het verschuldigde bedrag weer te geven

in euro's.

5. Druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets om de transactie af te sluiten.

KRR KRR
% YOUR RECEIPT %
% THANK YOU %
X PLEASE COME AGAIN %
e e
12-91-81  MC #:1234
Christina
DEPT 1 *10. 0071
DEPT 2 %20, 00T2
%0.52T1
¥1.3172
TOTAL £30. 00 7
EURD *47. 62e
CASH *47.62¢
AM 9-49 EBE7

Transactietotaal
in lokale en
omgerekende valuta

Gepastgeldin
omgerekende
valuta (euro)
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Registreren van een verkoop van verschillende
artikelen met dezelfde prijs

U kunt maximaal drie cijfers gebruiken voor het te vermenigvuldigen
aantal.

Voorbeeld: Sla twee artikelen aan die elk £1,50 kosten en registreer de
verkoop in omzetgroep 1. Bereken het wisselgeld voor een bedrag van
£5,00.

Ga als volgt te werk:

1. Typ het aantal artikelen [2] en druk op de [Qty/Date]-toets.

2. Typ de prijs van de artikelen [150] en druk op de
[Department 1/21]-toets.

3. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag
weer te geven.

4. Typ het betaalde bedrag [S00] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-
toets. De transactie wordt afgesloten en het wisselgeld verschijnt op
het display.

Fhkkklokkkkkkkkkkkkkk
¥ YOUR RECEIPT *
¥ THANK YOU X
¥ PLEASE COME AGAIN ¥
kkkkkkkkkkokkickkkkkiokkk

12-01-61 MC #:1234
Christina
2% Aantal artikelen met dezelfde
1.50@ prijs en de gebruikte
*3.0071 artikelprijs

19. 16T1 Totaalbedrag

TOTAL 3,00 incl. BTW
EURD 4. 76e

AMOUNT %5. 00

CHANGE %2.00

EURD 3. 17e

AM 9-50 8068

DEPT 1
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Registreren van een verkoop voor verschillende
omzetgroepen waarbij de klant niet gepast betaalt
Voorbeeld: Registreer een artikel van £69,99 voor omzetgroep 1 (BTW-
tarief 5.5%), een artikel van £5,99 voor omzetgroep 4 (BTW-tarief 20%)

en een artikel van £3,50 voor omzetgroep 7 (zonder BTW). Bereken het
wisselgeld van £100,00.

Eal o

Ga als volgt te werk:
Typ [6999] en druk op de [Department 1/21]-toets.
Typ [599] en druk op de [Department 4/24]-toets.
Typ [350] en druk op de [Department 7/27]-toets.

Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag
weer te geven.

Typ het betaalde bedrag [10000] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-
toets. De transactie wordt afgesloten en het wisselgeld verschijnt op
het display.

Rkl dkokickkk
¥ YOUR RECEIPT ¥
¥ THANK YOU X
¥ PLEASE COME AGAIN X
Fhoickkickkokkichiickokkokickkk
12-01-01 MC #:1234
Christina
DEPT 1 %69.99T1
DEPT 4 %5.9974
DEPT 7 %3.50

¥3.65T1

%1.0974
TOTAL *79.48 Bedrag ontvangen
EURD x126.16e _—  van Klant
AMOUNT %100. 060
CHANGE *20.52 Wisselgeld
EURD %32.57e

AM 9-51 0009



Registreren van een verkoop voor verschillende
omzetgroepen waarbij de klant in euro's betaalt en
wisselgeld ontvangt in lokale valuta

Voorbeeld: Registreer een artikel van £69,99 voor omzetgroep 1 (BTW-
tarief 5.5%), een artikel van £5,99 voor omzetgroep 4 (BT W-tarief 20%)
en een artikel van £3,50 voor omzetgroep 7 (zonder BTW). Bereken het

wisselgeld van EUR150,00.

Ga als volgt te werk:
Typ [6999] en druk op de [Department 1/21]-toets.
Typ [599] en druk op de [Department 4/24]-toets.
Typ [350] en druk op de [Department 7/27]-toets.

Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag weer

te geven in lokale valuta.

5. Druk op de [Euro]-toets om het verschuldigde bedrag weer te geven
in euro's.

6. Typ het betaalde bedrag [15000] in euro's en druk op de

[Amt Tend/TOTAL]-toets. De transactie wordt afgesloten en het

wisselgeld verschijnt op het display.

L=

fedetteroetdstotose ety
* YOUR RECEIPT ¥
X THAMK YOU X
% PLEASE COME AGAIN X%
fteeteetersbestes oty
12-01-a1 MC #:1234
Christina
DEPT 1 %69.99T1
DEPT 4 ¥5.997T4
DEPT 7 %3.50
*3.65T1
*1,08T4

Contante betaling

TOTAL ¥75.48 . .
EURD *126. 16e / In euro's
AMOUNT 150, B0e

CHANGE ¥15.92 —— Wisselgeld in
EURD ¥23.84e lokale valuta
Al 9-52 @019

Registreren van een verkoop op rekening

Verkopen op rekening worden geteld en geregistreerd bij het totaal voor

verkopen op rekening in de financiéle rapportage.

Voorbeeld: Registreer een artikel van £2,50 voor omzetgroep 1 en een

artikel van £3,00 voor omzetgroep 2 als een verkoop op rekening.
Gebruik de [#/ST/NS]-toets om het subtotaal af te drukken op de
kassabon.

Ga als volgt te werk:
1. Typ [250] en druk op de [Department 1/21]-toets.
2. Typ [300] en druk op de [Department 2/22]-toets.

3. Druk op de [#/ST/NS]-toets om het verschuldigde bedrag af te
drukken.

4. Druk op de [Charge]-toets om de transactie af te sluiten.

p3et it ettt oretet e
% YOUR RECEIPT *
* THANK YOU *
% PLEASE COME AGAIN X
fesceterbrosessrtivrive sy
12-01-81 MC #:1234
Christina

DEPT 1 *2.58T1
DEPT 2 %¥3.0872

SUBTTL %5.50
%@, 1371
¥8. 2872

TOTAL ¥5.58
EURD $8.73e Bedrag dat op
CHARGE ¥5.59 —— rekening wordt

M 9-53  eetil betaald
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Verkoop opsplitsen in contante betaling en betaling
op rekening, beide in lokale valuta
Voorbeeld: Registreer een artikel van £10,00 en een artikel van £15,00

voor omzetgroep 2. Splits het verschuldigde bedrag op in £20,00 contant

ontvangen en £5,00 op rekening, beide in lokale valuta.
Ga als volgt te werk:

1. Typ [1000] en druk op de [Department 2/22]-toets.

2. Typ [1500] en druk op de [Department 2/22]-toets.

3. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag
weer te geven in lokale valuta.

4. Typ het betaalde bedrag [2000] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-
toets. Het bedrag dat nu nog verschuldigd is (5.00) verschijnt op het
display.

5. Druk op de [Charge]-toets om de transactie af te sluiten.

okkkrkkkkobokkokibik
¥ YOUR RECEIPT *
¥ THANK YOU ¥
¥ PLEASE COME AGAIN X
Fhrkkkkkcokiokkookhk
12-81-91 MC #:1234
Christina
DEPT 2 ¥18.0872
DEPT 2 %15, 0872
*1.6472 Verkooptotaal in lokale
en omgerekende

TOTAL %*25. 08 valuta
EURD %39. 68e
CASH *26.08 Bedrag ontvangen
CHARGE ¥5.00 — van klant

AM 9-57 6612 Bedrag op rekening
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Verkoop opsplitsen in contante betaling en betaling
op rekening, beide in euro's

Voorbeeld: Registreer artikel van £8,00 en een artikel van £12,00 voor
omzetgroep 3. Splits het verschuldigde bedrag op in EUR10,00 contant
ontvangen en EUR21,75 op rekening.

Ga als volgt te werk:

. Typ [800] en druk op de [Department 3/23]-toets.
. Typ [1200] en druk op de [Department 3/23]-toets.
3. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag weer

te geven in lokale valuta.

. Druk op de [Euro]-toets om het verschuldigde bedrag weer te geven

in euro's.

. Typ het betaalde bedrag [1000] in euro's en druk op de toets

[Amt Tend/TOTAL]. Het bedrag dat nu nog verschuldigd is wordt in
de lokale valuta weergegeven op het display.

. Druk nogmaals op de [Euro]-toets. Het bedrag dat nu nog

verschuldigd is wordt in euro's (21,75) weergegeven.

. Druk op de [Charge] toets om de transactie af te sluiten.

feessiesserereieevies sy

* YOUR RECEIPT ¥

¥ THANK YOU ¥

¥ PLEASE COME AGAIN %

fressteetettetietves sy

12-81-81 MC #:1234

Christina

DEPT 3 ¥8.80T3

DEPT 3 *12.08073 .
¥2.76T3 Verkooptotaal in lokale

en omgerekende valuta

ToTAL %20, 00 %

EURO *31.70e

CASH *10.00e Contante betaling in euro's

CHARGE %21.75%e

————__ Bedragop rekening
AM 9-53 @813 ineuro's



Registreren van chequeverkoop

Voorbeeld: Registreer een artikel van £70,00 in omzetgroep 24. De koper
betaalt met een cheque.

Ga als volgt te werk:

1. Typ [7000] en druk op de [Dept Shift]- en [Department 4/24]-
toetsen.

2. Druk op de [Check]-toets. De transactie is nu afgesloten.

pesrtsoervesrreriyiesessd
¥ YOUR RECEIPT X
X THANK YOU X
¥ PLEASE COME AGARIN ¥
rkckkkkkkickkkkikikk
12-81-61 MC #:1234
Christina

DEPT 24 ¥70.

TOTAL *??.03
EURD $111. 11
CHECK *w.mei Bedrag betaald

per cheque
AM 9-59 6614

Registreren van chequeverkoop met wisselgeld,
beide in lokale valuta

Voorbeeld: Registreer een artikel van £19,50 voor omzetgroep 4, een

artikel van £2,50 voor omzetgroep 5 en een artikel van £5,00 voor
omzetgroep 24. Bereken het wisselgeld in de lokale valuta voor een
cheque van £30,00.

Ga als volgt te werk:
Typ [1950] en druk op de [Department 4/24]-toets.
Typ [250] en druk op de [Department 5/25]-toets.

E S

Druk op de [#/ST/NS]-toets om het verschuldigde bedrag af te
drukken.

5. Typ het bedrag dat is betaald met een cheque [3000] en druk op de
[Check]-toets. Het wisselgeld voor de klant wordt weergegeven en de

transactie is met succes afgesloten.

sopckkkobioobkkbkk ook

b 4 YOUR RECEIPT X

X THANK YOU X

¥ PLEASE COME AGAIN X

kkkkkkbrkbkkooiokkkkkkkk

12-81-01 MC #:1234

Christina

DEPT 4 ¥19.508T4

DEPT 5 %2.987T3

DEPT 24 35, 00

SUBTTL *27.88 —— Subtotaal transactie
0. 3473
¥3.2574

TOTAL ¥27.08

EURQ 42, 86e Bedrag betaald

CHECK ¥38.08 — h

CHANGE ¥3.09 percheque

EURD X760 T

Wisselgeld
AMi0-08 QOIS

Typ [500] en druk op de [Dept Shift]- en [Department 4/24]-toetsen.
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Registreren van chequeverkoop in euro's met
wisselgeld in lokale valuta
Voorbeeld: Registreer een artikel van £19,50 voor omzetgroep 4, een
artikel van £2,50 voor omzetgroep 5 en een artikel van £5,00 voor
omzetgroep 24. Bereken het wisselgeld in de lokale valuta voor een
cheque van EUR45,00.
Ga als volgt te werk:
Typ [1950] en druk op de [Department 4/24]-toets.
Typ [250] en druk op de [Department 5/25]-toets.
Typ [500] en druk op de [Dept Shift]- en [Department 4/24]-toetsen.
Druk op de [#/ST/NS]-toets om het verschuldigde bedrag in lokale
valuta af te drukken.
5. Druk op de [Euro]-toets om het verschuldigde bedrag weer te geven
in euro's.

6. Typ het bedrag dat wordt betaald met een cheque in euro's [4500] en
druk op de [Check]-toets. Het wisselgeld voor de klant wordt weerge-
geven in de lokale valuta en de transactie is met succes afgesloten.

i

peeebssserbsresereresredd
X YOUR RECEIPT ¥
¥ THANK YOU *
% PLEASE COME AGRIN %
ket eerdetosinet ettt
12-81-a1 MC #:11234
Christina
DEPT 4
DEPT 5
DEPT 24

%19.5074
*2.98T3
¥5.08

*27.00

*0.3473 Verkooptotaal in lokale
*3.2574 en omgerekende

TOTAL ¥27.00 / valuta
EH?:K i:g'gz ~___— Chequebetalingin euro's

CHANGE .35
EURD %2142
AMiB-03 8817

SUBTTL

Wisselgeld in lokale valuta
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Verkoop opsplitsen in contante betaling en betaling
met een cheque, beide in lokale valuta

Voorbeeld: Registreer een artikel van £24,00 voor omzetgroep 1, een
artikel van £36,00 voor omzetgroep 3 en een artikel van £4,00 voor
omzetgroep 4. Splits de betaling op in een cheque van £60,00 en een
contant bedrag van £4,00.
Ga als volgt te werk:

Typ [2400] en druk op de [Department 1/21]-toets.

Typ [3600] en druk op de [Department 3/23]-toets.

Typ [400] en druk op de [Department 4/24]-toets.

Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag weer
te geven.

5. Typ het bedrag dat wordt betaald met een cheque [6000] en druk op
de [Check]-toets. Het bedrag dat nu nog verschuldigd is, verschijnt op
het display.

6. Druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets wanneer u het resterende
bedrag contant hebt ontvangen. De transactie is nu afgesloten.

N =

b etosisatvtios ittt

* YOUR RECEIPT *

X THANK YOU X

% PLEASE COME AGARIN %

koo ookl ik

12-81-61 MC #:1234

Chriztina

DEPT 1 %24, 0871

DEPT 3 *36.0073

DEPT 4 *4.00T4
:}; g?% BTW-totalen
¥2.67T4

TOTAL *64.08

EURO %181, 5%

CHECK %66, 00 Bedrag betaald per cheque

CASH ¥4.88 —_ Bedragontvangen

AM1G-B4 0018 van klant



Verkoop opsplitsen in chequebetaling in lokale valuta
en contante betaling in euro's

Voorbeeld: Registreer een artikel van £18,00 voor omzetgroep 2, een
artikel van £24,00 voor omzetgroep 3 en een artikel van £2,50 voor
omzetgroep 4. Splits de betaling op in een cheque van £20,00 en een
contant bedrag van EUR38,89.

Ga als volgt te werk:
1. Typ [1800] en druk op de [Department 2/22]-toets.
2. Typ [2400] en druk op de [Department 3/23]-toets.
3. Typ [250] en druk op de [Department 4/24]-toets.

4. Typ het bedrag dat wordt betaald met een cheque in lokale valuta
[2000] en druk op de [Check]-toets. Het bedrag dat nu nog verschul-
digd is wordt in de lokale valuta weergegeven op het display.

5. Druk op de [Euro]-toets om het verschuldigde bedrag weer te geven
in euro's.

6. Druk op de [Amt Tend/TOTALJ]-toets wanneer u het resterende
bedrag contant hebt ontvangen. De transactie is nu afgesloten.
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Fkkkekkpokkkokck bk
% YOUR RECEIPT ¥
* THANK YOU X
¥ PLEASE COME AGAIN X
kpkkkkokkioiiokokk
12-81-81 MC #:1234
Christina
DEPT 2 *18.08T2
DEPT 3 24,0873
DEPT 4 *2.5874
*1.1872
$3.3173
¥0.4274
TOTAL ¥44.52 Chequebetaling
EURQ *78.63e i
CHECK %20, 00 / in lokale valuta
CAsH %38.8% Contante betaling in euro's
AM18-84 8019

Voorbeelden van transacties met de
euro als basisvaluta

In dit gedeelte vindt u een aantal transactievoorbeelden waarin de
euro wordt gebruikt als basisvaluta. Het kasregister is standaard
geprogrammeerd met een lokale basisvaluta. Wanneer u het kasregister
wilt programmeren met de euro als basisvaluta, moet u systeemvariabele
31 instellen op de waarde 1 (zie voor meer informatie het gedeelte
"Wijzigen van de standaardinstellingen van het kasregister").

Wanneer de basisvaluta is ingesteld op de lokale valuta, worden
bedragen omgerekend naar de euro. In het tegengestelde geval worden
bedragen omgerekend naar de lokale valuta.
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Registreren van verkoop van één artikel waarbij de
klant niet gepast betaalt

U kunt maximaal zes cijfers gebruiken voor het bedrag dat u wilt
invoeren.

Voorbeeld: Registreer een artikel van EURS,00 in omzetgroep 3

(geprogrammeerd met een vast BT W-tarief van 16%). Bereken wisselgeld

voor een bedrag van EUR10,00.

Ga als volgt te werk:

1. Typ [500] en druk op de [Department 3/23]-toets.

2. Typ het betaalde bedrag [1000] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-

toets. De transactie wordt afgesloten en het wisselgeld verschijnt op
het display.

40

Rrokkekioockoiok ook
¥ YOUR RECEIPT X
% THANK YOU . ¥
* PLEASE COME RGAIN = X Eurotekst geeft aan dat
B R kK register Is ingesteld op
snenesena s EURD.C L cannane euro als basisvaluta
12-81-61 MC #:1234
ALEX
DEPT 3 #5.0873
0. 69T3
Verkooptotaal in euro en in

TOTAL *5-9397 omgerekende lokale valuta
LOCAL $3.15 )
AMOUNT %18.80e — Contante betaling
CHANGE ¥5.608e ineuro's
LOCAL #3.15 Wisselgeld in euro's

AM1B-B7 8029

Registreren van een verkoop van verschillende
artikelen waarbij de klant gepast betaalt

Voorbeeld: Registreer een artikel van EURS,50 in omzetgroep 1, een
artikel van EUR1,00 in omzetgroep 5 en een artikel van EUR2,00 in
omzetgroep 8, bereken het subtotaal en ontvang het gepaste bedrag van
EURS,50.

Ga als volgt te werk:
Typ [550] en druk op [Department 1/21]-toets.
Typ [100] en druk op de [Department 5/25]-toets.
Typ [200] en druk op de [Department 8/28]-toets.

Druk op de [#/ST/NS]-toets om het verschuldigde bedrag weer te
geven en af te drukken.

5. Druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets om de transactie af te sluiten.

Bl

proteereredersateeseted
kS YOUR RECEIPT X
¥ THANK YOU ¥
¥ PLEASE COME AGARIN ¥
fusecosevetsnssririr st
raresaraan EUROuvseans .
12-91-81 MC #:1234
ALEX
DEPT 1 45,5671
DEPT S *1.0873 Verkopen per omzetgroep
DEPT 8 ¥2.08
SUBTTL $8.50
*0.29T1
40, 1473
TOTAL %8, 39
LOCAL $5.36 i
CASH ¥3,58e _ Gepaste betaling
in euro's
AM1-88 9821



Registreren van een verkoop voor meerdere
omzetgroepen met een betaling in lokale valuta en
wisselgeld in euro's

Voorbeeld: Registreer een artikel van EUR70,00 in omzetgroep 1
(geprogrammeerd met een BTW-tarief van 5,5%), een artikel van
EURG6,00 in omzetgroep 4 (geprogrammeerd met een BTW-tarief van
20%) en een artikel van EUR4,00 in omzetgroep 7 (geprogrammeerd
zonder BTW). Bereken het wisselgeld voor een bedrag van £100,00.

Ga als volgt te werk:
Typ [7000] en druk op de [Department 1/21]-toets.
Typ [600] en druk op de [Department 4/24]-toets.
Typ [400] en druk op de [Department 7/27]-toets.

Bl

Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag in
euro's weer te geven.

5. Druk op de [Euro]-toets om het verschuldigde bedrag in lokale valuta
weer te geven.

6. Typ het betaalde bedrag [10000] in lokale valuta en druk op de
[Amt Tend/TOTAL] toets. De transactie wordt afgesloten en het
wisselgeld in euro's verschijnt op het display.

petaesresiessrovstresased
* YOUR RECEIPT ¥
b4 THANK YOU ¥
% PLERSE COME AGAIN X
dkkkkkkhkkikkkkikkkiokkok

....... s oo EUROua s iennane

12-91-81 MC #:1234
ALEX

DEPT 1 ¥78.80T1
DEPT 4 ¥6.00T4
DEPT 7 %4.00
¥3.65T1
*1.0874
TOTAL +80. 0de
LOCAL %50. 40
AMOUNT %1608.08
CHANGE *78. 73
LOCAL *49.60
AMie-10 8@z
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Verkooptotaal in euro
en in omgerekende
lokale valuta

Contante betaling
in lokale valuta

Wisselgeld
in euro's
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Registreren van chequeverkoop in lokale valuta
met wisselgeld in euro's
Voorbeeld: Registreer een artikel van EUR19,50 in omzetgroep 4, een
artikel van EUR2,50 in omzetgroep 5 en een artikel van EURS,00 in omzet-
groep 24. Bereken het wisselgeld in euro's voor een cheque van £20,00.
Gaals volgt te werk:
Typ [1950] en druk op de [Department 4/24]-toets.
Typ [250] en druk op de [Department 5/25]-toets.
Typ [500] en druk op de [Dept Shift]- en [Department 4/24]-toetsen.
Druk op de [#/ST/NS] toets om het verschuldigde bedrag in euro's af
te drukken.
5. Druk op de [Euro] toets om het verschuldigde bedrag in lokale valuta
weer te geven.
6. Typ het bedrag in lokale valuta dat wordt betaald met een cheque
[2000] en druk op de [Check]-toets. Het wisselgeld voor de klant

bl S

wordt weergegeven in euro's en de transactie is met succes afgesloten.

*ekokkkbkkiockilookkkk
* YOUR RECEIPT ¥
* THANK YOU X
¥ PLERSE COME RBAIN X
Frkkkkkiokbidokickik ik

12-681-81 MC #:1234
ALEX

DEPT 4 %15.5074
DEPT 5 *2.5873
DEPT 24 *5.00

SUBTTL *27.00
30,3473

%3.25T4
Chequebetaling

TOTAL %*27.08e in lokale valuta
LOCAL *17.81

CHECK $20. 00

CHANGE *4,73e ——— Wisselgeld in euro's
LOCAL 2,99

AMie-11 8az23
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Verkoop opsplitsen in contante betaling in lokale
valuta en betaling met een cheque in euro's,
wisselgeld in euro's

Voorbeeld: Registreer een artikel van EUR10,00 in omzetgroep 1 en een
artikel van EUR25,00 in omzetgroep 2. Bereken het subtotaal, ontvang een

contante betaling van £15,00 in de lokale valuta en een cheque van
EUR40,00. Geef vervolgens wisselgeld in euro's.

Ga als volgt te werk:
1. Typ [1000] en druk op de [Department 1/21]-toets.
2. Typ [2500] en druk op de [Department 2/22]-toets.

3 Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag in
euro's weer te geven.

4. Druk op de [Euro]-toets om het verschuldigde bedrag in lokale valuta
weer te geven.

5. Typ het bedrag dat in de lokale valuta contant is betaald [1500]
en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets. Het bedrag dat nog
verschuldigd is wordt in euro's weergegeven op het display.



6. Typ [4000] en druk op de [Check]-toets. Het wisselgeld voor de klant

wordt weergegeven in euro's en de transactie is met succes afgesloten.

Frkkkiokikioblooekk ook ok
¥ YOUR RECEIPT *
X THANK Y0OU X
% PLEASE COME AGAIN X
bbbk
12-81-81 MC #:11234
ALEX
DEPT 1 %10.00T1
DEPT 2 *25.08072
48, 5271
¥1.64T2
TOTHEL *35. 00 Contante betaling
LOCAL %22, 35/ in lokale valuta
CASH *15.88
gHﬁgE :33 ge Chequebetaling in euro's
H .8le
. L . Wisselgeld in euro's

AMiB-13 8024

Transacties met de mintoets (-)
Registreren van een reductie (-)
U kunt maximaal 6 cijfers gebruiken voor het bedrag dat u wilt invoeren.

Voorbeeld: Registreer een korting van £0,10 op een artikel van £2,00 in
omzetgroep 2.

Ga als volgt te werk:
1. Typ [200] en druk op de [Department 2/22]-toets.

2. Typ het bedrag dat in mindering moet worden gebracht [10] en druk
op de [-]-toets.

3. Voltooi de transactie door op de [Amt Tend/TOTAL]-toets te
drukken.

Thkkkidekchobobikiokkkdkky
¥ YOUR RECEIPT ¥
* THANK YOU *
% PLEASE COME AGAIN %
skt
12-91-81 MC #:1234
Christina Artikelprijs
DEPT 2 %2.00T2 . )
COUPON ¥-8.18 —  Reductiebedrag handmatig
3. 1272 ingevoerd met gebruik van
de mintoets
TOTAL. ¥1.98
EURO 13.02e
CAsSH ¥1.99 Gepaste betaling
AMiB-15 Bazs
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Registreren van verschillende reducties (-)

Voorbeeld: Registreer een reductie van £0,12 op een artikel van £2,50 in
omzetgroep 1, een artikel van £2,60 in omzetgroep 3, een reductie van
£0,60 op een artikel van £4,50 in omzetgroep 21, een korting van £0,10 op
een verkoop van verschillende artikelen van £3,00 in omzetgroep 5 en een
reductie van £1,00 op een artikel van £5,00 in omzetgroep 22. Bereken het
wisselgeld voor een bedrag van £30,00.

Ga als volgt te werk:
1. Typ [250] en druk op de [Department 1/21]-toets.
Typ de reductie van £0,12 [12] en druk op de [-]-toets.
Typ [260] en druk op de [Department 3/23]-toets.

Typ [450] en druk op de [Dept Shift]- en [Department 1/21]-
toetsen.

Typ de reductie van £0,60 [60] en druk op de [-]-toets.

Bl

e

6. Typ het aantal artikelen van de verkoop [3], druk op de
[Qty/Date]-toets, voer de stukprijs in [300] en druk op de
[Department 5/25]-toets.

7. Typ het aantal artikelen waarop korting wordt verleend. U drukt
daartoe op de toets [3] en vervolgens op de [Qty/Date]-toets.
Typ de korting van £0,10 [10] en druk op de [-]-toets.

8. Typ [500], en druk op de [Dept. Shift]- en de
[Department 2/22]-toets.

9. Typ de reductie van £1,00 [100] en druk op de [-]-toets.

10. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag
weer te geven.

44

11. Typ het betaalde bedrag [3000] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-
toets om het wisselgeld weer te geven dat de klant ontvangt en de

transactie te voltooien.
b terdetsredeeserbreentsd
¥ YOUR RECEIPT ¥
¥ THANK YOLI %
¥ PLEASE COME AGAIN %
pedetecrsorbnssitsriteeiy
12-81-81 MC #:1234
Christina Artikelorii
DEPT 1 2,571 ——— [rHKepnis
COUPON ¥-8.12 Handmatig ingevoerde
DEPT 3 *2. 6873 reductie
DEPT 21 14,50
COUPON ¥-0.68 Aantal artikel
Ix antal artikelen
3, BOR met dezelfde prijs
DEFT 5 . BgTS\ Subtotaal
P
0. 16@ Reductie voor artikelen
COUPON ¥-6.38 met dezelfde prijs
DEPT 22 ¥5.00 -
COUPON S rHe?jTJ?:?:“g ingevoerde
#@, 1371
¥-0, 1372 Gebruikte BTW-
%1.6873 percentages
’ETURGDTQL :%}; . % Geld ontvangen
. Zae van klant
AMOUNT ewm
ES%GE ¥8.42 ——— Wisselgeld
*13.37e
amio-16 omzs . Wisselgeld
omgerekend
naar euro's



. . [72]
Transacties met een korhngspercenfqge (-%) 6. Typ het betaalde bedrag [S00] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]- a
toets. Het wisselgeld voor de klant wordt weergegeven en de E
Korting geven op het totale bedrag transactie is met succes afgesloten. D_:I
U kunt tijdens een transactie een geprogrammeerd kortingspercentage |-|QJ
oproepen door op de [-%/RA]-toets te drukken. Als geen kortings- PR R X w
percentage is geprogrammeerd, typt u het percentage voordat u op de ¥ YOUR RECEIFT ¥ =
[-%/RA]-toets drukt. U kunt maximaal vier cijfers gebruiken voor het ; PLEﬂgEmgg'!zchMN i
koﬂingspercgntage (0-99.99%). U kunt maximaal vier cijfers gebruiken N Sewshirir et e,
voor het kortingspercentage. 12-01-01 WE #11734
Voorbeeld: Registreer een geprogrammeerd kortingspercentage van 10% gg;;sima +2.50
op het totale bedrag. Bereken het wisselgeld. DEPT 3 *8 9TS Subtotaal transactie
Ga als volgt te werk:
- SUBTTL B e entage
1. Typ [250] en druk op de [Department 7/27]-toets. DISCOUNT *lg-%'/--
-39 —— Korting
2. Typ [99] en druk op de [Department 3/23]-toets. %9.1273
3. Druk op de [#/ST/NS]-toets om het verschuldigde bedrag weer te TOTAL #3.14 ——— Transactietotaal
geven en af te drukken. gﬁgm g ge/ Geld ontvangen van klant
4. Druk op de [-%/RA]-toets om het geprogrammeerde kortings- CHANGE #1.86 ———— Wisselgeld
percentage toe te passen. Het kortingsbedrag wordt weergegeven. EURD *2. 95 ,
MiB-15 Ba2? T Wisselgeld
5. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het nieuwe verschuldigde ggﬁagre;eu‘;ggfi

bedrag weer te geven.
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Korting geven op het totale bedrag door een niet-
geprogrammeerd kortingspercentage toe te passen

Voorbeeld: Registreer een korting van 20% op het totaal van een
verkoop. Bereken het wisselgeld.

Ga als volgt te werk:
Typ [259] en druk op de [Department 1/21] toets.
Typ [125] en druk op de [Department 2/22] toets.

o

[-%/RA]. Het kortingsbedrag wordt weeergegeven.

5. Druk op de [Subtotal w/Tax]| toets om het nieuwe verschuldigde

bedrag weer te geven.

6. Typ het betaalde bedrag [500] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]
toets. Het wisselgeld voor de klant wordt weergegeven en de transactie

is met succes afgesloten.

kkkiokkhkkiokokkrikikokikkk
¥ YOUR RECEIPT %
¥ THANK YOU *
¥ PLEASE COME AGAIN X
FRRkibrik kiR
12-81-81 MC #:1234
Christina
DEPT 1 *¥2.59T1
DEPT 2 . 2372 Subtotaal transactie
g?ggg,&m g gz - Handmatig ingevoerd
-0, 77 kortingspercentage
. 1171 Korting
48,9772
TOTAL %3.087 Transactietotaal in lokale
EURD ¥4.87¢ —  valuta en in euro's
AMOUNT ¥5.00
CHANGE *1.93
EURO *3. 862
AM1g-26 0828
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Druk op de [Subtotal w/Tax] toets om het subtotaal af te drukken.
Typ het kortingspercentage dat u wilt toeassen [20] en druk op de toets

Geprogrammeerd kortingspercentage (-%)
toepassen op afzonderlijke artikelen
U kunt maximaal vier cijfers gebruiken voor het kortingspercentage
(0-99.99). U MOET twee cijfers typen achter het decimaalteken.
Voorbeeld: Registreer een geprogrammeerd kortingspercentage van 10%
voor een artikel van £3,00 in omzetgroep 5, en een artikel van £2,50 in
omzetgroep 4. Bereken het wisselgeld.
Ga als volgt te werk:
1. Typ [300] en druk op de [Department 5/25]-toets.
2. Druk op de [-%/RA]-toets om het geprogrammeerde kortings-
percentage toe te passen. Het kortingsbedrag wordt weergegeven.
3. Typ [250] en druk op de [Department 4/24]-toets.
4. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag weer
te geven.

5. Typ het betaalde bedrag [600] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-
toets. Het wisselgeld voor de klant wordt weergegeven en de
transactie is met succes afgesloten.

Rkkkkkckooooobcokk
* YOUR RECEIPT ¥
* THANK YOU *
* PLERSE COME AGARIN %
Ree ettt eritoreat sty
12-81-61 MC $#:1234
Christina Geprogrammeerd
DEPT 5 #3.8873 ;
DISCOUNT 10, B3~ __— kortingspercentage
*-8.38 — Korting
DEPT 4 *2.5074
46,3773
¥8. 4274
TOTAL ¥5.20
EURD %8. 25
AMOUNT %6. 688
CHANGE 48. 88
EURD %1.2%e

AMiB-21  Ge29



Geprogrammeerde en niet-geprogrammeerde
kortingspercentages toepassen op afzondetrlijke
artikelen

Voorbeeld: Registreer een artikel van £2,50 in omzetgroep 1, pas het
geprogrammeerde kortingspercentage toe op een artikel van £3,50 in
omzetgroep 25 en pas een kortingspercentage van 3% toe op een artikel
van £5,00 in omzetgroep 2. Bereken het wisselgeld.

Ga als volgt te werk:
1. Typ [250] en druk op de [Department 1/21]-toets.

2. Typ [350] en druk op de [Dept Shift]- en de [Department 5/25]-
toets.

3. Druk op de [-%/RA]-toets om het geprogrammeerde kortings-
percentage toe te passen. Het kortingsbedrag wordt weergegeven.

4. Typ [500] en druk op de [Department 2/22]-toets.

5. Typ het kortingspercentage [3] en druk op de [-%/RA]-toets. Het
kortingsbedrag wordt weergegeven.

6. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag weer
te geven.

7. Typ het betaalde bedrag [1100] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]
toets. Het wisselgeld voor de klant wordt weergegeven en de
transactie is met succes afgesloten.

pesoviresrevsv e ey
¥ YOUR RECEIFT *
¥ THANK ‘vOU ¥
% PLEASE COME AGAIN X
Fdcokkckioobokdd ki
12-61-81 MC #:1234
Christina
DEPT 1 ¥2.58T1
DEPT 25 *3.50 Geprogrammeerd
DISCOUNT 10.08%~ ——— i
+-9. 35 kortingspercentage
DEPT 2 ¥5. 06872 )
DISCOUNT 3, pan- Niet-geprogrammeerd
*-8. 15 kortingspercentage
#8. 1371
¥8.32T72
TOTAL *18.56
EURO *16.67e
AMOUNT *11.68
CHANGE $a.50
EURD 8. 79
AMiB-21 8038
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Geprogrammeerd kortingspercentage (-%)
toepassen op één artikel

U kunt maximaal vier cijfers gebruiken voor het kortingspercentage
(0-99.99%). U MOET twee cijfers typen achter het decimaalteken.

Voorbeeld: Registreer een geprogrammeerd kortingspercentage van 10%
op een artikel van £0,99 in omzetgroep 7.

Ga als volgt te werk:
1. Typ [99] en druk op de [Department 7/27]-toets.

2. Druk op de [-%/RA]-toets om het geprogrammeerde kortings-
percentage toe te passen. Het kortingsbedrag wordt weergegeven.

3. Druk op de [Subtotal w/Tax]|-toets om het verschuldigde bedrag
weer te geven.

4. Druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets om de transactie af te sluiten
en het wisselgeld weer te geven.

frecevevsraiessrevisseesd

X YOUR RECEIPT X

4 THANK YOU kS

¥ PLEASE COME AGAIN %

fetenvretvedetsesvotsredd

12-91-01  MC #:1234

52;;5?”5 4.9 Geprogrammeerd

. kortingspercentage

DISCOUNT 10,00 — gsp 9
¥-4. 18 Korting

TOTAL 8.89

EURO ¥1.41e

CASH *B8.89

AM18-23 8831
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Transacties met toeslagpercentage (+%)

Het geprogrammeerde toeslagpercentage
toepassen op het totale bedrag

U kunt tijdens een transactie een geprogrammeerd toeslagpercentage
oproepen door op de [+%/PO]-toets te drukken. Als geen toeslag-
percentage is geprogrammeerd, typt u het percentage alvorens op de [+%/
PO]-toets te drukken. U kunt maximaal vier cijfers gebruiken voor het
toeslagpercentage (0-99.99%). U MOET twee cijfers typen achter het
decimaalteken.

Voorbeeld: Registreer een geprogrammeerd toeslagpercentage van 10%
op het totale bedrag. Bereken het wisselgeld.

Ga als volgt te werk:
1. Typ [250] en druk op de [Department 7/27]-toets.
2. Typ [99] en druk op de [Department 3/23]-toets.

3. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag weer
te geven.

4. Druk op de [+%/PO]-toets om de geprogrammeerde toeslag te
berekenen. Het bedrag van de verhoging wordt weergegeven.

5. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het nieuwe verschuldigde
bedrag weer te geven.



6. Typ het betaalde bedrag [S00] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-

toets. Het wisselgeld voor de klant wordt weergegeven en de
transactie is met succes afgesloten.

Een handmatige toeslag toepassen op het totale
bedrag

Voorbeeld: Registreer een toeslagpercentage van 20% op het totale
bedrag. Bereken het wisselgeld.

Fiklkkikkhikikibinink
* YOUR RECEIPT *
* THANK YOU *

% -PLERSE COME AGAIM X
pEEs e FrAt et et sesses s
12-81-81 MC #:11234

Christina

DEPT 7 *2.58

DEPT 3 *0.9973 Subtotaal transactie

SUBTTL ¥3.49

ADD OH 3 gkt tGepliogrammeetrd
.19 oeslagpercentage
%@, 14T3\ Toeslag

TOTAL ¥3.99

EURD ¥5, e

AMOUNT *5. 08

CHAMGE ¥1.41

EURD ¥2.24e

AM16-24 BB32
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Ga als volgt te werk:

. Typ [259] en druk op de [Department 1/21]-toets.
. Typ [125] en druk op de [Department 2/22]-toets.
. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag weer

te geven.

. Typ het toeslagpercentage dat u wilt toepassen [20] en druk op de

+%/PO]-toets. Het bedrag van de verhoging wordt weergegeven.
[ ] g ging geg

. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het nieuwe verschuldigde

bedrag weer te geven.

. Typ het betaalde bedrag [S00] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-

toets. Het wisselgeld voor de klant wordt weergegeven en de transac-
tie is met succes afgesloten.

b3 s rearsteatte sy
¥ YOUR RECEIPT ¥
¥ THAME 0Ol ¥
¥ PLEASE COME AGRIN %
FELres s eet s s te v e
12-61-61 MC #:1234
Christina
DEPT 1 *2.9971
DEPT 2 *1.25'(2/ Subtotaal transactie
SUBTTL *3.84 .
D ON 28, 9+ Handmatig toeslagpercentage
¥@.77
¥ 16TL Toeslag
¥@. 1972
TOTAL *4.61
EURD 7.32e
AMOUNT 5.88
CHANGE $8.39
EURD ¥@.62e

AM1B-25  BE33
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Een geprogrammeerd toeslagpercentage toepassen
op afzondetlijke artikelen

U kunt maximaal vier cijfers gebruiken voor het toeslagpercentage (0-
99.99%). U MOET twee cijfers typen achter het decimaalteken.
Voorbeeld: Registreer een geprogrammeerd toeslagpercentage van 3%
op een artikel van £3,00 in omzetgroep 5, en een artikel van £2,50 in
omzetgroep 4. Bereken het wisselgeld.

Ga als volgt te werk:

1. Typ [300] en druk op de [Department 5/25]-toets.

2. Druk op de [+%/PO]-toets om het geprogrammeerde toeslag-
percentage toe te passen. Het bedrag van de verhoging wordt
weergegeven.

3. Typ [250] en druk op de [Department 4/24]-toets.

4. Druk op de [Subtotal w/Tax] toets om het verschuldigde bedrag weer
te geven.

5. Typ het betaalde bedrag [600] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-
toets. Het wisselgeld voor de klant wordt weergegeven en de transac-
tie is met succes afgesloten.

fereetestsotreirtioesai sy
* YOUR RECEIPT ¥
kS THANE YOU ¥
¥ PLEASE COME AGARIN %
fressbsetes et e eeseed
12-81-81 MG #:1234
Christina
DEPT 5 *3.907T3 Geprogrammeerd
AbD ON *g.ggiﬁ toeslagpercentage
DEPT 4 42,5074 Toeslag
0, 4373
9, 4274
TOTAL ¥3.59
EURG $8.8%e
AMOUNT *6. 80
CHANGE 40,41
EURD 8. 65e

AM1G-26  BE34
50

Geprogrammeerde en handmatige toeslagen
berekenen voor afzonderlijk arfikelen

Voorbeeld: Registreer een artikel van £2,50 in omzetgroep 1, pas het
geprogrammeerde toeslagpercentage toe op een artikel van £3,50 in
omzetgroep 25, en pas een toeslagpercentage van 5% toe op een artikel
van £5,00 in omzetgroep 2. Bereken het wisselgeld.

Ga als volgt te werk:
1. Typ [250] en druk op de [Department 1/21]-toets.

2. Typ [350] en druk op de [Dept Shift]- en de [Department 5/25]-
toetsen.

3. Druk op de [+%/PO]-toets om het geprogrammeerde toeslag-
percentage toe te passen. Het bedrag van de verhoging wordt
weergegeven.

4. Typ [500] en druk op de [Department 2/22]-toets.

5. Typ het handmatige toeslagpercentage [S] en druk op de [+%/PO]-
toets. Het bedrag van de verhoging wordt weergegeven.

6. Druk o de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag weer
te geven.



7. Typ het betaalde bedrag [1200] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-
toets. Het wisselgeld voor de klant wordt weergegeven en de
transactie is met succes afgesloten.

praaedetecesesiesnter sy
¥ YOUR RECEIPT ¥
¥ THANK *¢OU ¥

% PLEASE COME AGRIN %
pRestsrotetsresessars sty

12-81-81 MC #:1234
Christina
DEPT 1 *2.58T1
sl 5.5 Geprogrammeerd
ARD ON *S??H toeslagpercentage
DEPT 2 ¥5. 8872 )
ADD ON 5, 0%+ Handmatig
3,25 toeslagpercentage
¥9. 1371
8, 3472
TOTAL ¥11.36
EURQ %¥18.63e
AMOUNT %12.89
CHANGE ¥, 64
EURO ¥1.82e

AM1B-27 8835

Het geprogrammeerde toeslagpercentage (+%)
toepassen op een artikel

U kunt maximaal vier cijfers gebruiken voor het toeslagpercentage
(0-99.99%). U MOET twee cijfers typen achter het decimaalteken.

Voorbeeld: Registreer een geprogrammeerd toeslagpercentage van 3%
op een artikel van £0,99 in omzetgroep 7.

Ga als volgt te werk:
1. Typ [99] en druk op de [Department 7/27]-toets.

2. Druk op de [+%/PO]-toets om het geprogrammeerde toeslag-
percentage toe te passen. Het bedrag van de verhoging wordt
weergegeven.

3. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag
weer te geven.

4. Druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets om de transactie af te sluiten
en het wisselgeld weer te geven.

fkiokbookibiibokbiek
¥ YOUR RECEIPT k4
¥ THAMK OU %

% PLEASE COME AGRIN %
PR CEPLRBEEERERCE LRSS

1z2-a1-01 MC #:1234
ALEY
DEPT 7 8,99
ADD ON 3. 89%+
¥@. 63
TOTHAL *1.82
EURD *1.52e
CAsH #1.82

AM1B-28  BE36
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PLU-codes

Registreren van een verkoop met behulp van vooraf
ingestelde PLU-codes

U kunt deze functie alleen gebruiken als al eerder PLU-codes zijn
ingesteld. In het gedeelte "Instellen van PLU-codes" vindt u informatie
over het definiéren van een PLU voor een artikel.

Voorbeeld: Gebruik voorafingestelde PLU-codes om een volledige
transactie te registreren: registreer PLU 1 (ingesteld voor koffie) en
vermenigvuldig 3 PLU 2 (ingesteld voor mineraalwater). Bereken het
wisselgeld.

Ga als volgt te werk:
1. Typ [1] en druk op de [PLU]-toets.

2. Typ [3] en druk achtereenvolgens op de [Qty/Date], [2] en [PLU]
toetsen. Het bedrag van de vermenigvuldiging wordt weergegeven.

3. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag weer
te geven.
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4. Typ het betaalde bedrag [1000] en druk op de [Amt tend/TOTAL]-
toets. Het wisselgeld voor de klant wordt weergegeven en de

transactie is met succes afgesloten.

oerkkbibokiiickinoobid

* YOUR RECEIPT *

¥ THANK YOU ¥
¥ PLERSE COME AGAIM k3
EEEFE SR E S EE B E S S SR kb
iz2-91-81 MC #:1234
ALER
co ¥2.69T1
Geprogrammeerde / FFEE T
PLU-identificatie \ 1.50@
MIN. WATER %4.38T1
B, 37T1
TOTAL ¥7.19
EURD ¥11.41e
AMOUNT £18. 63
CHAMGE ¥2.81
EURD ¥4, 462

AMiB-32  BE37

Vooraf ingestelde

_~ PLU-prijs

Verkoop van
verschillende
artikelen met
dezelfde vooraf
ingestelde PLU



Een vooraf ingestelde PLU-prijs overschrijven

Voorbeeld: Vervang de vooraf ingestelde PLU 1 door £2,00. Bereken het
wisselgeld voor een bedrag van £5,00.

Ga als volgt te werk:
1. Typ de nieuwe prijs [200] en druk op de [PLU ALT]-toets.

2. Typ [1] en druk op de [PLU]-toets om de PLU aan te geven die u wilt
overschrijven.

3. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag weer
te geven.

4. Typ het betaalde bedrag [500] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-
toets. Het wisselgeld voor de klant wordt weergegeven en de
transactie is met succes afgesloten.

PEseses e ehds et et et

* YOUR RECEIPT *

¥ THANK Y0 ¥

¥ PLEASE COME AGAIN %

Tk ionokookiok

1z2-81-a1 MG #:1234

ALEX

¥PRICEX Handmatig
Overschreven . COFFEE %2, 9971 ingevoerde
PLU-omschrijving ¥, 1871 PLU-prijs

TOTRAL ¥2.08

ELRD *3. 1%e

AMOUNT ¥5. 60

CHANGE ¥3.08

ELRD 4. e

AM1B-34 0633

Invoer wissen en retouren registreren

Wissen van de vorige invoer tijdens een verkoop

Voorbeeld: Wis een foutieve invoer van £2,50 in omzetgroep 2.
Registreer vervolgens een artikel van £3,00 in dezelfde omzetgroep.
De klant betaalt met gepast geld.
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Ga als volgt te werk:
1. Typ [250] en druk op de [Department 2/22]-toets.

2. Druk op de [Void]-toets om de invoer uit de vorige stap te wissen. Het
gewiste bedrag wordt weergegeven en afgedrukt.

3. Typ [300] en druk op de [Department 2/22]-toets.

4. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag weer
te geven.

5. Druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets om de transactie af te sluiten
nadat de klant met gepast geld heeft betaald.

pedvetre st e vece e res i
* YOUR RECEIPT ¥

¥ THANK YOU *
¥ PLEASE COME AGAIN %
Fhbkkkhbibkbthionk
12-81-81 MC #:1234
ALE¥
DEPT 2 42,5072
JOID-CORR Onjuiste artikelprijs gewist
DEPT 2 *-2.5a72
DEPT 2 43,8872 —— Juiste artikelprijs
4@, 2872
TOTAL $3. 80
EURD 4, Toe
CAsH 43.09
AM1B-34 B33
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Wissen van een eerdere invoer aan het eind 7. Typ het betaalde bedrag [1000] en druk op de
van een verkoop [Amt Tend/TOTAL]-toets. Het wisselgeld voor de klant wordt

weergegeven en de transactie is met succes afgesloten.
Voorbeeld: Registreer een artikel van £1,50 in omzetgroep 1, een artikel
van £2,59 in omzetgroep 4, en een artikel van £5,99 in omzetgroep 3.

Wis vervolgens de foutieve invoer van het artikel van £1,50 in PEEar st es et beste ey ss]
omzetgroep 1 en vervang de invoer door een artiel van £1,00 in : Y?%HEEEEEIPT i
dezelfde omzetgroep. Bereken het wisselgeld. ¥ PLEASE COME AGAIN X
Ga als volgt te werk: REEEERLERCOORR LR
12-91-81 “MC #:1234
1. Typ [150] en druk op de [Department 1/21]-toets. ALEX
DEFT 1 *1.,98T1—— Onjuiste artikelprijs
2. Typ [259] en druk op de [Department 4/24]-toets. LEFT 4 %2.59T4 - Hepr
DEPT 3 ¥3.9973
3. Typ [599] en druk op de [Department 3/23]-toets. UOID/CORR Onjuiste artikelprijs geWiSt
. DEPT 1 %-1.5071
4. Typ [150], druk op de [Void]-toets en vervolgens op de DEFT 1 1. 0071 Juiste artikelprijs
[Department 1/21]-toets. Het gewiste bedrag wordt weergegeven . 65T1
en afgedrukt. ¥2,83T3
#0.43T4
5. Typ [100] en druk op de [Department 1/21]-toets.
. TOTAL ¥9.38
6. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag weer EURD %15, 2e
te geven. AMOUNT %16, 808
CHENGE #0642
EURD 8. 6Te
AMIB-3T  Bada
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Retourneren van een artikel

Voorbeeld: Registreer het retourneren van een artikel van £1,00 in
omzetgroep 1.

Ga als volgt te werk:
1. Druk op de [Return]-toets.

2. Typ het bedrag dat de klant terugkrijgt [100] en druk op de
[Department 1/21]-toets. Het terug te krijgen bedrag wordt
weergegeven.

3. Druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets om de transactie af te sluiten.

fravs sttt tversese s
¥ YOUR RECEIPT ¥
¥ THAME *0U ES

¥ FLEASE COME AGAIM %
pESeSP e e bt Ep e TR T ¢

12-81-a1 MC #:1234
ALEX ]
REFUHD Geretourneerd artikel
DEPT 1 $-1,08T1 waarvan prijs is
-8, 85T1 terugbetaald

gl'”%TﬁL. i:i'gge | Terugbetaald bedrag in lokale
CasH %-1.00 valuta enin euro's

AMiB-37 Badi

Retourneren van verschilende artikelen

Voorbeeld: Registreer het retourneren van een artikel van £4,99 in
omzetgroep 4 en drie artikelen van £2,00 in omzetgroep 8.

Ga als volgt te werk:

1. Druk op de [Return]-toets.

2. Typ [499] en druk op de [Department 4/24]-toets. Het omzetgroep-
nummer van het artikel en het retourbedrag worden weergegeven.

3. Druk nogmaals op de [Return]-toets.

4. Typ het aantal retourartikelen [3], druk op de [Qty/Date]-toets,
voer de stukprijs in [200] en druk op de toets [Department 8/28]. Het
omzetgroepnummer en het aantal retourartikelen worden weergegeven.

5. Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde retourbedrag
weer te geven.

6. Druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets om de transactie af te sluiten.

Feppcckbokckkkckbiilikk
¥ YOUR RECEIPT *
k3 THANK YOU k4

¥ PLEASE COME AGAIN %
EE2s S EELEEPEFCEESELOCEES

12-81-81 MC #:1234

ALEX

REFUND .

BEFT 4 a— }7 Geretourneerd artikel

2. BRE Geretourneerde

REFUND- artikelen met

DEFT 8 ¥-6. 089 dezelfde prijs
¥-0.8374

TOTAL ~-10, 959 Totaal terugbetaald bedrag

EURD ¥-17.44e

CASH ¥-18.99

AMiE-32  aa42
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Overige transacties

Registreren van geld ontvangen op rekening

Voorbeeld: Registreer een bedrag van £10,00 dat op rekening is
ontvangen.

Ga als volgt te werk:
1. Typ [1000] en druk vervolgens op de [-%/RA]-toets.

De kassalade gaat automatisch open om het einde van de transactie aan
te geven.

Fkkkdickk bkl iorkkklokk
¥ YOUR RECEIPT X
¥ THANK YOoU ¥
¥ PLEASE COME AGAIN %
prastesiveortarerstatsd
12-61-01 MC #:1234
ALEX

RECD ACCT %10.80
EURO ¥15.8%e

AM1B-33 8643

Bedrag ontvangen
op rekening
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Betalen met kasgeld
Voorbeeld: Registreer een kasbetaling van £2,50.
Ga als volgt te werk:

1. Typ het bedrag dat u uit de kas wilt betalen [250] en druk vervolgens
op de [+%/PO]-toets.

De kassalade gaat automatisch open om het einde van de transactie aan
te geven.

Fokkkki bbbk
* YOUR RECEIPT ¥
* THANE 0 ¥

¥ PLEASE COME AGAIN %
FRriikbichriookiokkiik

12-91-81 MC #:1234

ALEX Bed dat uit

PAID OUT ¥2.59 — -eodragaatul

EURD 33, 9% de kas is betaald
AM1B-33  B644



Overschrijven van een vooraf ingesteld BTW-tarief op
een omzetgroepverkoop

Met de [Non Tax]-toets overschrijft u een voorafingesteld BT W-tarief
dat aan een omzetgroep is gekoppeld.

Voorbeeld: Registreer een artikel van £1,15 in omzetgroep 1, met een
vooraf ingesteld BTW-tarief van 5,5%, en registreer vervolgens een
onbelast artikel van £2,50 in dezelfde omzetgroep. Bereken het wisselgeld
wanneer de klant £5,00 betaalt.

Ga als volgt te werk:
Typ [115] en druk op de [Department 1/21]-toets.
Druk op de [Non Tax]-toets.
Typ [250] en druk op de [Department 1/21]-toets.

oo

Druk op de [Subtotal w/Tax]-toets om het verschuldigde bedrag weer
te geven.

5. Typ [500] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets. Het wisselgeld
voor de klant wordt weergegeven en de transactie is met succes
afgesloten.

freseecedrtsvesriretret s
¥ YOUR RECEIPT 3
¥ THANK You 4
¥ PLEASE COME AGAIN %
fe ety ereesdereereotes sy
12-81-81 MC #:1234
ALEX Omzetgroep
DEPT 1 ¥1.15T1 geprogrammeerd
DEPT 1 ¥2.508 met BTW-tarief 1
6. 86T1
Dezelfde omzetgroep
TOTEaL X3, 65 zonder BTW-tarief
EURD 5. T9e
AMOUNT 43.06
CHANGE ¥1.35
EURD $2. 192

AM1B-33 8645

Overschrijven van de BTW-berekening aan het einde
van de verkoop

Met de [Non Tax]-toets kunt u ook het berekende BTW-bedrag aan het
einde van een verkoop overschrijven.

Voorbeeld: Registreer een artikel van £2,00 in omzetgroep 1 met een
vooraf ingesteld BT W-tarief van 5,5%, en registreer vervolgens een
artikel van £2,50 in omzetgroep 2 met een vooraf ingesteld BTW-tarief
van 7%. Overschrijf de BTW-berekening en bereken het wisselgeld voor
een betaling van £5,00.

Ga als volgt te werk:
Typ [200] en druk op de [Department 1/21]-toets.
Typ [250] en druk op de [Department 2/22]-toets.
Druk op de [Non Tax]-toets.

Typ [500] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets. Het wisselgeld
voor de klant wordt weergegeven en de transactie is met succes
afgesloten.

L=

FRRRRERER RO R
% YOR RECEIFT %
% THANK ‘YO *
X PLEASE COME AGAIN %
EhkbRRk kR bR ok R
12-81-81  MC #:1234
ALEX

DEPT 1 ¥2.08T1 Omzetgroepen

DEPT 2 *2.5872 met BTW-status
TOTAL %4, 58

ELRD 7. 148 )
AMOUNT 15, 93 Geen BTW-berekening
CHANGE %8, 58

EURD 3. 79

AMiE-33  aeds
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Crediteringen

Zoals beschreven is in het gedeelte "Programmeren van systeemopties"
in deze handleiding, kunt u systeemvariabele 16 zo instellen dat de
omzetgroepen 19 en/of 20 in het kasregister worden gereserveerd voor het
registreren van crediteringen uit verkooptransacties. Op die manier kunt u
onderscheid maken tussen verkopen die betaald zijn met twee soorten
creditkaarten.

Voorwaarde in het onderstaande voorbeeld is dat de genoemde systeem-
variabele correct is ingesteld zoals is beschreven in het gedeelte "Wijzigen
van de standaardinstellingen van het kasregister".

Voorbeeld: Registreer een artikel van £5,00 in omzetgroep 4 en een
artikel van £1,00 in omzetgroep 5. Wijs het totale creditbedrag toe aan
omzetgroep 20.

Ga als volgt te werk:
1. Typ [500] en druk op de [Department 4/24]-toets.
2. Typ [100] en druk op de [Department 5/25]-toets.

3. Druk op de [Department 20/40]-tocts. Het kasregister registreert de
transactie op omzetgroep 20 en sluit de transactie met succes af.

Yokl kg
¥ YOUR RECEIFT *
¥ THAHE YOU kS
% PLEASE COME AGAIN %
fERerre SR e S EEIEN T E S p
12-a1-81 MC #:1234
ALER
DEFT 4 ¥5.008T4
DEPT 5 *1.8873
48, 1473
*8. 8374 Verkooptotaal in lokale
TOTAL 5., B8 valuta en in euro's
Eggﬂ—i :2;5'? Totale toegewezen

creditbedrag
AlM1B-45  BE48

58

Registreren van verkopen in de bulkomzetgroep

Voorwaarde in het onderstaande voorbeeld is dat een bepaalde omzet-
groep gedefinieerd is als bulkomzetgroep, zoals uitgelegd in het gedeelte
"Een HDLO-code, BT W-status, verkoop van één/meer artikelen,
artikelprijs en -beschrijving koppelen aan een bepaalde omzetgroep" in
deze handleiding. In de bulkomzetgroep worden vloeistoffen, olie, enz.
verkocht tegen een prijs per gallon of per liter.

Bij een omzetgroep die alleen voor bulkproducten gedefinieerd is
worden bedragen op drie cijfers achter het decimaalteken afgerond
volgens de ingestelde cijferbeperking (HDLO-code).

Voorbeeld: Registreer de verkoop van 2 gallons motorolie tegen een
eenheidsprijs van £10,00 per gallon in omzetgroep 6, die de ingestelde
omzetgroep voor bulkproducten is.

Ga als volgt te werk:
1. Typ [2] en druk op de [Qty/Date]-toets.
2. Typ [10000] en druk op de [Department 6/26]-toets.

EE AP EA R ESLRELL R EEF S S
* YRUR RECEIP ¥
k4 THAHE 00 *
¥ PLEASE COME AGRIN ¥
RS R RSN SRR ELET AL ERTE S

12-81-81 MC #1123
Christina
2 Verkoop van meerdere
19, 0AAE ’— artikelen met dezelfde
AR OIL ¥20,0aT1  Prijs per gallon
¥1.9471
TOTAL #28.88 —— Verkooptotaal
EURD #31. 75
CASH +20.0608
AML1-12  2as7



. . g . . . [72]
Toewijzen van een identificatienummer Registreren van een niet-verkoop =)
aan een transactie Met deze handeling kunt u de kassa-lade openen en een kassabon voor j

U kunt maximaal 7 cijfers gebruiken voor het identificatienummer. Het nie_t-\'/efkoop afd_rukken. Dezs handeling wordt verwerkt in de E
nummer kunt u invoeren voor elk type transactie. Het identificatienummer activiteitenteller in het financiéle rapport. a
i i w
wordt niet opgenomen in de managementrapportages of totalen. Ga als volgt te werk: =
Voorbeeld: Wijs het identificatienummer 3456 toe aan een verkoop van
£1,00 in omzetgroep 4. De klant betaalt met gepast geld. 1. Druk op de [#/ST/NS]-toets.
Ga als volgt te werk:
1. Typ [3456] en druk op de [#/ST/NS]-toets. :Xﬂ*#&#ﬁgﬁg#gégfﬁ*ﬂ*i
k3 THANK YO k4
2. Typ [100] en druk op de [Department 4/24]-toets. % PLEASE COME ARAIN %

Frkkpbikiikikkbi bk
12-B1-a1 MC #:1234
ALEX

NO SALE

kickoickobbRi ek AMig-46  BasSe
b3 YOUR RECEIFT ¥
¥ THANK YOU ¥
¥ PLEASE COME RGAIN X
fhkbkkkiokikkbokoiiciok

12-81-81 MC #:1234
ALEX

3. Druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets om de transactie af te sluiten
nadat de klant gepast heeft betaald.

I456# —— Transactienummer
DEPT 4 ¥1.0074
9. 1774

TOTAL %1,00
EURD %1.5%
CASH *1. 00

AMig-4E B4

59



Managementrapportages

Transactiegegevens worden in het geheugen van het kasregister
bewaard zolang het batterijsysteem in werking is. Deze gegevens kunt u
afdrukken in een rapportage, zodat het management beschikt over een
overzicht. De managementrapportage kan worden afgedrukt met de
sleutelschakelaar in de stand X of Z.

X- en Z-rapportages

Draai de PRG-, REG- of Z-sleutel in de stand X om een rapportage af te
drukken van de verzamelde transactiegegevens. In deze stand BLIJVEN
ALLE TOTALEN AANWEZIG IN HET GEHEUGEN. Gebruik deze
rapportagemodus om periodieke rapportages van de uitgevoerde-transac-
ties af te drukken. X-rapportages omvatten de kasinhoud-rapportage,
PLU-rapportage, tijdrapportage en financiéle X1- en X2-rapportages.

Als ude PRG- of Z-sleutel in de stand Z zet worden dezelfde gegevens
afgedrukt als in de X-rapportage. Het enige verschil tussen deze twee
rapportages is dat na het afdrukken van een Z-rapportage ALLE
TRANSACTIETOTALEN OP NUL WORDEN GEZET, met
uitzondering van het eindtotaal (tenzij in de systeemopties andere instellin-
gen zijn gemaakt). Financiéle Z1- en Z2-rapportages worden in dit
hoofdstuk beschreven.

Een X1-rapportage kan op ieder moment van de dag worden
afgedrukt. In deze rapportage vindt u alle verkooptransactietotalen tot het
moment waarop de rapportage wordt opgesteld. Het Eindtotaal aan het
einde van deze rapportage geeft de totale verkoop tot en met de vorige dag
weer, mits eerder een Z1-rapportage is gemaakt (het eindtotaal geeft geen
totaal van de huidige dag weer).

Een Z1-rapportage geeft dezelfde informatie als een X1-rapportage,
maar hierbij worden de transactietotalen na het afdrukken op nul gezet.
Deze rapportage wordt meestal aan het eind van de dag gemaakt, zodat
alle transactietotalen worden gewist en de volgende dag weer bij nul
begonnen kan worden. Na een Z1-rapportage worden de transactietotalen
overgedragen naar het Eindtotaal (GT) van de X1-rapportage.

De transactietotalen worden alleen overgedragen naar de Z2- en
X2-rapportages nadat er een Z1-rapportage is opgesteld.
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Een Z2-rapportage wordt ook wel een periodieke financiéle rapportage
genoemd. Ook na deze rapportage worden transactietotalen uit het
geheugen verwijderd.

Deze rapportage wordt bijvoorbeeld aan het eind van de maand
opgesteld, als een maandelijkse verkooprapportage gewenst is om de
activiteiten per omzetgroep te beoordelen.

Een X2-rapportage geeft dezelfde periodieke informatie als een
Z2-rapportage. Het verschil is, dat hiermee de totalen achteraf niet op nul
worden gezet. Deze rapportage kunt u op ieder gewenst moment opstellen.

Kasgeldrapportage

De kasgeldrapportage geeft informatie over de hoeveelheid contanten in
de kaslade.

Ga als volgt te werk om een kasgeldrapportage af te drukken:
1. Draai de sleutel naar de stand X.
2. Geefhet beheerderswachtwoord op, als dit is gedefinieerd.
3. Druk op de [Qty/Date]-toets.

peeerecsv s s sesseetsyay
¥ YOUR RECEIFPT ¥
¥ THAMK YoU *
¥ PLEASE COME AGAIN %
praREE e et etz iRes
12-91-81 MC #:1234
C—I—D $485.99

/ AMIG-47  B851

Acroniem voor
Cash In Drawer

Totaal kasgeld in
lokale valuta




Tijdrapportage

De tijdrapportage geeft de totale nettoverkoop op uurbasis die met het
kasregister is verricht.

Medewerkersrapportage

De medewerkersrapportage geeft per medewerker een overzicht van
het aantal transacties en de verkooptotalen. Aan het einde van de rappor-
tage staat het verkooptotaal van alle medewerkers.

Ga als volgt te werk om een medewerkersrapportage af te drukken:

1. Zet de sleutel in de stand X of Z (denk eraan dat met een medewerkers-
rapportage in de stand Z alle totalen op nul worden gezet).

2. Typ het beheerderswachtwoord, als dit is gedefinieerd.
3. Druk op de [Clerk]-toets.

Ga als volgt te werk om een tijdrapportage af te drukken:

1. Draai de sleutelschakelaar in de stand X of Z (denk eraan dat met een
tijdrapportage in de stand Z alle totalen op nul worden gezet).

2. Geef het beheerderswachtwoord op, als dit is gedefinieerd.
3. Typ [11] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets.
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¥ WOUR RECEIFT X ¥ YOUR PECEIFT X
¥ THAMK 0L ¥ ¥ THaHE ol ¥
¥ PLEASE COME AGAIN % Naam ¥ PLEASE COME AGAIN X
FEEREERERREREE R R R RN medewerker  FEEEEEEERREERERRRREXRREK
12-61-81 MC #:1234 2~81-E ’ 1123 P
T;ME ;‘:7 Identificatie éi;g}i a1 e sl \:7 I)((ﬂentlflca}[tle
: - bt -rapportage
#8100 X-rapportage Christing pportag
8083 30, 08 @53 ¥2757.79 Verkoo%‘maa'k
#1:00 . ALEY van medewerker
_ BEoa %0.00 Activiteiten- o4 651,04 Christina
- CLERK 3
16:08 — 5984 ¥27.73 Verkooptotaal van
Tijd FEAE 10, 09 CLERK 4 medewerker 3
17:00 RGO 8,00
aoee 0. 00 C%ERK 3
18:0@ :ﬁt:% 46. 98
_ 19:60 CLERK 22 —
Activiteiten- ' Netto verkooptotaal iy
teller —————— 8812 ¥197.79 om 7:00 PM 73 %6. 60
26:00 CLERK 23
759,49 —— Netto verkooptotaal 060 +8. 00
om 8:00 PM CLERK 24
$79E. 22 GE00 %0.68
CLERK 25
4569, 48 8028 +0. 00
CLERK 26
*9. e poa .00 Verkooptotaal van
Afdruktijd r BT REES ToTAL ¥3a47. 36 alle megewerkers
kassabon — FM 1-#3 B8 —— Kassabonnummer

P 1-84 6869
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PLU-rapportage

De PLU-rapportage bevat alle transactiegegevens met betrekking tot het
gebruik van de PLU-codes door alle medewerkers op een bepaald
kasregister. De rapportage geeft aan hoeveel keer een bepaalde PLU is
gebruikt en wat de totalen zijn voor die PLU.

Ga als volgt te werk om een PLU-rapportage af te drukken:

1. Draai de sleutel in de stand X of Z (bedenk dat met een
PLU-rapportage in de stand Z alle PLU-totalen op nul worden gezet).

2. Typ het beheerderswachtwoord, als dit is gedefinieerd.
3. Druk op de [PLU]J-toets.

fressseeverstsases e e
3 YOUR RECEIPT ¥

%

:*'»:1": AR

1Z2~61-81 Identificatie

=TI X-rapportage
BEas

COFFEE ¥19,89 Aantal verkochte
2865 artikelen voor

Sleprogrammeerde 1w, WeTER £45.00 PLU min.water

GAR2

JEAHS 112.@@\\\\\
pand Verkooptotaal

THEHIRT 708,00 PLU min.water
[lsia)

EHOES $119.08

WALKMAN 45,08
@eaz

FED WIMNE $3.48

TEE:I$F'—'|L 454,09 Verkooptotaal

alle PLU's
PM 1-17 8673
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PLU-bereikrapportage

De PLU-bereikrapportage geeft transactie-informatie over een ingesteld
bereik van PLU's. Hierin vindt u dezelfde informatie als in een rapportage
over alle PLU's. Het enige verschil is dat u het eerste en laatste PLU-
nummer kunt opgeven.

Ga als volgt te werk om een voorbeeldrapportage van PLU 001 tot en
met PLU 006 af te drukken.

1. Draai de sleutel naar de stand X.
2. Typ het beheerderswachtwoord, als dit is gedefinieerd.

3. Typ [001] om de eerste PLU op te geven en typ dan [006] om de
laatste PLU op te geven.

4. Druk op de [PLU]-toets.

freretveteseir et e s

¥ YOUR RECEIFT S

¥ THEHE 50U ¥

* FPLEASE COME AGARIM %

Ee s EEFEELEELCE LN ¢

12-81-51 MC #:1234

FL Lt >
oA

COFFEE $19.69
866

HIHLWATER 445,08
aeez

JEAHS 12,00

PM 1-18 Bovd



Omzetgroep-bereikrapportage

De omzetgroep-bereikrapportage geeft transactie-informatie over een
ingesteld bereik van omzetgroepen. U vindt hierin de totale verkoop-
transacties die zijn verricht door de omzetgroepen binnen het opgegeven
bereik.

Ga als volgt te werk om een voorbeeldrapportage af te drukken
voor het omzetgroepbereik dat begint met omzetgroep 01 en eindigt met
omzetgroep 06.

1. Draai de sleutel naar de stand X.
2. Typ het beheerderswachtwoord, als dit is gedefinieerd.

3. Typ [01] om de eerste omzetgroep op te geven en vervolgens [06]
om de laatste omzetgroep op te geven.

4. Druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets.

fEsrsesrivicrssveresete sy
¥ YOUR RECEIPRT ¥
¥ THAHEK YO

Eod

12-61-81
Eerste _ neRT ;
omzetgroep LEFT 1 -30TL
DEPT 2 L6872
LEPT 3 3. 9773
LEFT 4 €. 83T4
Laatste - [DEPT S LTAT3
omzetgroep HER:
Car 0IL 48,9871
CEFTTL ${ESG, 29 Verkooptotalen

omzetgroepbereik

FM i-19 BETS

Financiéle Z1- en X1-rapportage

De financiéle Z1- en X1-rapportage geeft de totalen van alle transacties
die met het kasregister zijn uitgevoerd. Het enige verschil tussen een Z1-
en X1-rapportage is, dat met een Z1-rapportage alle totalen op nul worden
gezet, en deze rapportage dus als dagafsluiting kan worden gebruikt.

Ga als volgt te werk om een financi€le Z1- of X1-rapportage af te
drukken:

1. Zetdesleutel in de stand Z of X (bedenk dat met een Z-rapportage alle
totalen op nul worden gezet).

2. Geefhet beheerderswachtwoord op als dit is gedefinieerd.
3. Druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets.

In de volgende paragraaf ziet u een afdrukvoorbeeld van een financiéle
Z1-rapportage.

Voorbeeld van financiéle Z1- of X1-rapportage

Op de volgende pagina ziet u een voorbeeld van een financiéle
Z1-rapportage. Wanneer u een Z1-rapportage afdrukt worden alle
totalen op nul gezet.
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patraansevsteseresteseisd
* *

YOUR RECEIPT
* THAME YOU % Kassanummer
Datum % PLEASE COME AGAIN %
FRREELRERRRRERE R R Z1-tell
12-81-81 HMC #1234 -teller
511(9:? pportage =1 2633 e@m/ Teller activiteiten
DEPT 1 F3ea. ot omzetgroep
DEPT 2 ms 6072 Xr?‘rzk:tgf;g;afl
DEPT 3 *"ﬁa.ﬁﬁ
17
DEFT 4 £106.53T4
4
DEFT & %225, 7973
24
Bulk- ChR OIL wag.ooTt _ Verkooptotaal
omzetgroep @ bulkomzetgroep
DEPT 7 %18.90
-@aat
DEPT 8 4-2.35
a1
DEPT 21 ¥4.50
0661
DEPT 22 45,08
DEFT 24 9584.,85_09 Verkooptotaal van
0002 alle omzetgroepen
DEPT 25 46,76
D K128
eI el Totaalbedrag BTW 1, 2, 3 en 4
TAR 2 47,47 .
TAY 3 £56. 02 Totaal reductiebonnen
e ;FE;/ Totaal geprogrammeerde korting
f_‘éfrcanT **f Bgf- Totaal geprogrammeerde toeslag
R0 T
HET *1204.63 Netto verkooptotaal in basisvaluta
Teller retouren LOWU. NET  ¥1831.152 —— Omgerekend totaal nettoverkoop
Teller gewiste BRI
FEFUHD * 11.99 Totaal retouren

bedragen —— ="

Teller contante YOID-CORR xﬂ‘z .pp ——— Totaal gewiste bedragen
verkopen =~ — SROSES @ﬁﬁ§2‘4'86 Bruto verkooptotaal
Iﬁggheverkopen CASH ;871 a8 Totaal contante verkopen
a3

Teller verkoop CHEEK St Totaal chequeverkopen
_?_Pllrekgngt ] CHARGE “423.74 ——— Totaal verkopen op rekening
eller Credit- AR .

verkopen TREDTT-1 w.08 — 1otaal Credit 1-verkopen

7] .

Teller ontvangen RECD ACCT B'iﬂg‘m/ Totaal ontvangen op rekening
op rekenlng a7 .
Telle ATD QUT +-7.50 —— lotaal kasbetalingen

e

i QBaz
kasbetalingen /Pj‘_"'}Lh o " e.7e—— Totaal kasgeld
¥3477.36¥ —— Eindtotaal

ST
Teller niet-verkopen Pt 1-28 GEIS

Tijd
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Volgnummer kassabon

Financiéle Z2- en X2-rapportage

Een periodieke financiéle Z2- of X2-rapportage bevat de transactie-
totalen van alle 40 omzetgroepen met de bijbehorende BTW-totalen. De
beide rapportages bevatten dezelfde informatie, het enige verschil is dat
na een Z2-rapportage alle totalen op nul worden gezet. Deze rapportages
zijn geschikt voor maandelijkse verkoopoverzichten van de totale
verkoop per omzetgroep aan het einde van iedere maand.

Ga als volgt te werk om een financiéle Z2- of X2-rapportage af te
drukken:

1. Zetdesleutel in de stand Z of X (bedenk dat met een financiéle
Z-rapportage alle totalen op nul worden gezet).

2. Geefhet beheerderswachtword op, als dit is gedefinieerd.
3. Typ [99] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets.

Op de volgende bladzijde wordt een afdrukvoorbeeld van een financiéle
Z2-rapportage gegeven.



FREERORER R R
b OUR RECEIPT
3 ¥ Kassanummer

: oF ; %
:r;.:xunm‘txum‘éf%mu‘w&"t/
\ 121 -81 HE #:1234/Teller z2

Z2-rapportage a2 Teller activiteiten

Datum

ident. 0a73
DEPT 1 ¥304,50T1 omzetgroep 1
8015
DEPT 2 $118. 6072 Verkooptotaal
8@12 omzetgroep 1
DEPT 3 ¥203.57T3
aa1?
DEFT 4 *196. 534
aa14
DEPT 5 *225.79T3
Bulk- pand Verkooptot
——— CAR OIL *48.90T1 ptotaal
omzetgroep 8603 bulkomzetgroep
UEPT 7 18,90
@i
LEPT 8 ¥-2.35
oa61
DEPT 21 14,50
0081
LEPT 22 +5.90
oEnG
DEFT 24 $35.00 Verkooptotaal van

[elslse / alle omzetgroepen
$6.76
%1 8
i ,/ Totaalbedrag BTW 1, 2, 3 en 4
.62 Totaal reductiebonnen
2/

6
7.83 .
COLPON g /Totaal geprogrammeerde korting
DISCOUNT ¥-2. 025 Totaal geprogrammeerde toesla
ADT i 35— geprog 9
HET #1204, 63 Netto verkooptotaal in basisvaluta
Teller retouren CONY, NET $1651,15e — P
Teller gewiste B Omgerekend totaal nettoverkoop
bedragen ——REFUMD  4-11.99 Totaal retouren
Teller contante UDIDACORR %-4.80 Totaal gewiste bedragen
SROSS $1224.36
\'Il'eerlll(gfi%eque = ARda ~— Bruto verkooptotaal
- CAsH
verkopen al Totaal contante verkopen
Teller verkopen CHECK, o Totaal chequeverkopen
oprekening T Ha )
. CHARGE 23 Totaal verkopen op rekenin
Teller Credit-1 [slals) . P P g
verkopen CREDIT-1 #6.08 Totaal credit 1-verkopen
Tellerontvangen —————— 934l :
op rekening RECD ACCT .08 Totaal ontvangen op rekening
.58 Totaal kasbetalingen

Teller kasbetalingen
.76 —— Totaal kasgeld

- 36X Eindtotaal
Volgnummer kassabon

Teller niet-verkopen
Tjd ——————— PMo1-22  GEg1

Kopie van Z-rapportage

Indien tijdens het afdrukken van een Z-rapportage het papier vastloopt of
op is, kunt u de hele rapportage als volgt opnieuw afdrukken:

1. Zet de sleutel in de stand Z.
2. Geefhet beheerderswachtwoord op, als dit is gedefinieerd.

3. Druk op de [#/ST/NS]-toets en vervolgens op de
[Amt Tend/TOTAL]-toets.

Balansformules

De volgende voorbeelden laten zien hoe totalen worden berekend voor
de managementrapportages:

Systeembalans

(+) Omzetgroep 1
(+) Omzetgroep 2
(+) Omzetgroep 3

(J.r) Omzétgroep 39
(+) Omzetgroep 40
(=) Totaal omzetgroep

Systeemoptie 23=0

(+) Totaal omzetgroep
(-) Totaal voor reducties
(-) Verkoop -% totaal
(+) Verkoop +% totaal

(=) Nettoverkopen
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Systeemoptie 23=1

(+) Totaal omzetgroep
(-) Totaal voor reducties
(-) Totaal -%

(+) Totaal +%

(=) Netto verkopen

(+) Netto verkopen

(+) Totaal voor reducties
(+) Totaal -%

(+) Totaal retouren

(=) Totaal gewiste bedragen

(=) Bruto verkopen

(+) Netto verkopen
(+) Vorigeindtotaal

() Nieuw endtotaal

Balans geldmiddelen

(+) Nettoverkopen

(-) Cheques

(-) Oprekening

Credit 1

Credit 2

) Ontvangenoprekening
Betaald met kasgeld
Uitbetaling

+lL

NN

(-
(-
(
(-
(-
(

) Hoeveelheid kasgeld

Bijlage

Tabel voor tekencodes

De volgende tabel van tekencodes geeft een overzicht van de codes
waarmee het kasregister tekens kan afdrukken. Deze tabel kunt u
raadplegen voor het programmeren van teksten voor medewerkers,
artikelen, omzetgroepen, valuta of de tekst op kasbonnen. Iedere
tekencode bestaat uit twee cijfers.

Als u een teken wilt programmeren, zoekt u dit op in de tabel en zoekt
u de bijbehorende code op aan de hand van het cijfer in de eerste kolom
links (aangeduid met 1), en vervolgens het tweede cijfer in de eerste rij
bovenaan de tabel (aangeduid met 2).

Zo heeft de letter R de tekencode 58, het getal 5 de tekencode 35 en
het dollarteken de tekencode 72.



Hieronder ziet u de tekencode-tabel van het kasregister.

2

0)112|3|4|5|6|7]|8]9

14@ABCDEFGHI
5] K] LT N O|[P|Q[R]S
sl T{ulviwlx|Ylz]|/ #
TH&| %] 81, ) [ *{+[-].
sl i|c¢laleliloslals>]"
9> | <|={AjO| 6] T]a[N][A

DW : Selecteer tekens van dubbele breedte.

Tabel teksten

De tabel met teksten op de volgende bladzijden geeft een overzicht
van de informatie die in verschillende talen kan worden afgedrukt op
kassabonnen en journaaloverzichten.

ENGELS
# AANDUIDING CIWFERS OPMERKING
1 COUPON _ _ _ _ 10 Kassabon
2 DISCOUNT _ _ _ _ 10 Kassabon
3 ADD_ON__ _ _ 10 Kassabon
4 CHARGE _ _ _ _ 10 Kassabon
5 VOID/CORR _ _ 10 Kassabon
6 SUBTTL_ _ _ _ 10 Kassabon (SUBTOTAAL)
7 CHANGE _ _ _ _ 10 Kassabon
8 | CASH______ 10 Kassabon
9 *PRICE* _ _ _ 10 Kassabon
10 | AMOUNT _ _ _ _ 10 Kassabon
11 | CHECK _ _ _ _ 10 Kassabon
12 T 2 Kassabon / BTW -symbool
13 T2 2 Kassabon / BTW-symbool
14 T3 2 Kassabon / BTW-symbool
15 T4 2 Kassabont / BTW-symbooll
16 | REFUND-------------- 24 Kassabon
17 | TOTAL 10 Kassabon
18 | PAID_OUT _ _ 10 Kassabon
19 | RECD_ACCT _ 10 Kassabon
20 | NO_SALE _ _ _ 10 Kassabon
21 | COUPON 10 Programmeerafdruk
22 | DISCOUNT _ _ 10 Programmeerafdruk
23 | ADD.ON__ _ _ 10 Programmeerafdruk
24 | CHARGE _ _ _ _ 10 Programmeerafdruk
25 | R-A-___ _ __ 10 Programmeerafdruk
26 | P-O-______ 10 Programmeerafdruk
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68

# AANDUIDING CWFERS OPMERKING # AANDUIDING CIJFERS OPMERKING
27 | VOID/CORR _ 10 Programmeerafdruk 55 T2 2 Financiéle rapportage / BTW-symbool
28 | suBTTL 10 Programmeerafdruk 56 T3 2 Financiéle rapportage / BTW-symbool
29 | PLUNO. 10 Programmeerafdruk 57 T4 2 Financiéle rapportage / BTW-symbool
o Financiéle rapportage (CANADIAN TAX)
30 T 2 Programmeerafdruk / BTW-symbool 58 2 / BTW-symbool
31 T2 10 Programmeerafdruk / BTW-symbool 59 | TOTAL 10 PLU-rapportage
32 T3 10 Programmeerafdruk / BTW-symbool 60 | PLU___ _ 10 PLU-rapportage
33 T4 10 Programmeerafdruk / BTW-symbool 61 | TOTAL 10 Medewerkersrapportage
34 | COUPON __ _ 10 Financisle rapportage 62 | CLERK__ _ _ _ 10 Medewerkersrapportage
63 | C-1-D 10 Ki Id t
35 | DISCOUNT _ _ 10 Financisle rapportage -= asgeldrapportage
64 | NET __ _ 10 Maandrapportage
36 | ADD.ON__ _ _ 10 Financiéle rapportage
65 | GROSS 10 Maandrapportage
37 | CHARGE _ _ _ _ 10 Financiéle rapportage 66 | T1______ 10 Maandrapportage
38 | VOID/CORR _ 10 Financiéle rapportage 67 | T2 10 Maandrapportage
39 | RECD_ACCT _ 10 Financiéle rapportage 68 | T3__ 10 Maandrapportage
40 | PAID_OUT _ _ 10 Financiéle rapportage 69 | T4__ 10 Maandrapportage
41 | NO_SALE _ _ _ 10 Financiéle rapportage 70 5 Kassanummer
42 | CHECK ___ _ _ 10 Financiéle rapportage 79 | wemreeessreeeassenns 24 Eigen koptekst 1e regel
- (programmeerbaar)
43 | DEPTTL_ _ _ _ 10 Financiéle rapportage 72 | vouR rECEIPT - o Eigen koptekst 2e regel
44 | REFUND _ _ _ _ 10 Financiéle rapportage (programmeerbaar)
45 | TAX 1 __ 10 Financiéle rapportage 73 | * THANK YOU * o4 Eigen koptekst 3e regel
- (programmeerbaar)
46 | TAX2 ______ 10 Financiéle rapportage I 04 | Eigen koptekst e regel
47 | TAX3_ ___ _ _ 10 Financiéle rapportage (programmeerbaar)
48 | TAX 4__ _ _ _ _ 10 Financiéle rapportage 75 | DEPT 10 Omzetgroep, alle kassabonnen
- - (programmeerbaar)
49 | NET____ 10 Financiéle rapportage 76 | CLERK__ _ _ _ 24 Naam medewerker (programmeerbaar)
50 | GROSS 10 Financigle rapportage 77 | TIME_ __ _ _ _ 10 Tijdrapportage (programmeerbaar)
51 | GT 8 Financiéle rapportage (GRAND TOTAL) 78 | CREDIT-1 __ _ _ 12 Tekst Credit-1 (programmeerbaar)
52 | C-1-D 10 Financiéle rapportage 79 | CREDIT-2 _ _ _ _ 12 Tekst Credit-2 (programmeerbaar)
53 | CASH_ _ __ _ 10 Financiéle rapportage 80 | PLU.No_ _ _ _ 10 PLU-tekst (programmeerbaar)
54 T 2 Financiéle rapportage / BTW-symbool .
pporiag Y * """ Geeft spatie aan



# SPAANS FRANS DUITS # SPAANS FRANS DUITS §
1 | couPON____ COUPON_ _ _ _ MINUS_ __ __ 29 | PLUNO____ PLUNO__ PLUNR____ 3
2 | DESCUENTO REMISE_ __ _ RABATT_ _ _ _ 30 n n St ﬁ
3 | INCREMENTO MAJORATION AUFSCHLAG_ el T2 T2 s2 u
4 | cARGO_____ C-CREDIT__ KREDIT____ 82 1K T3 S8

5 | ANUL/CORRC CORRECTION STORNO_ __ _ 33 T4 T4 St

6 | SUBTOTAL_ _ SOUS-TOTAL ZWSUMME_ _ _ 84 | TL-CUPON__ TL-COUPON _ MINUS_____

T RENOU RUCKGELD. _ 35 | DESCUENTO_ TL-REMISE_ RABATT

s | meTALICO. ESPECES. B 36 | TL-INCREM_ TL_MAJOR_ _ AUFSCHLAG_

R —— PR prES. 37 | cARGO__ ___ TL-C-DRED_ KREBIT__ __

10 | CANTIDAD MONTANT BETRAG. 38 | ANUL/CORRC TL-CORREC_ STORNO_ _ __

1 | oEqiE orEQUE SoHECK 39 | CUENTA ___ TL-ENTREE._ EINZAHLUNG

T - T1 1 40 | SALIDAS_ __ TL-SORTIE_ AUSZAHLUNG

3 = - o 41 | NO_VENTA__ TL-NON-VTE NULL-BON_ _

” 3 3 - 42 | CHEQUE_ _ __ TL-CHEQUE_ SCHECK_ _ __

" e - ” 43 | TOTAL_DPTO TL-DEPART_ WG_TOTAL__

16 | REEMBOLSO-wommom RETOUR-—-—mme RUCKZAHLUNG-—-emen- 44 | REEMBOLSO_ TL-RETOUR_ RUCKZAHLUNG_ _

17 | TOTAL TOTAL GESAMT__ __ Sl LI p—— TL-TVAT T

18 | SALIDAS_ __ SORTIE_ ___ AUSZAHLUNG 6 | T2 _____ TL-TVA2 T2 -

19 | CUENTA_ ___ ENTREE_ __ _ EINZAHLUNG S L —— TL-TVA3 T3 -

20 | NO_VENTA NON-VENTE_ NULL_BON_ _ 8 | T4 TL-TVA4 T4 -

21 | CUPON___ __ COUPON_ ___ MINUS_ _ __ _ 49 | NETO TLNET ___ NETTO

22 | DESCUENTO_ REMISE_ ___ RABATT 5 | BRUTO TL-BRUT BRUTTO_ _ __

23 | INCREMENTO MAJORATION AUFSCHLAG._ 51 | GRANTOTAL__ GT - S

22 | carco. CCREDIT _ KREDIT 52 | METAL_CAJA NET-TIROIR G-1-5S

25 | CUENTA. ENTREE EINZAHLUNG 53 | METALICO_ _ TOT-ESPECE BARGELD_ __

26 | SALIDAS_ __ SORTIE_ __ _ AUSZAHLUNG 54 n m St

27 | ANUL/CORRC CORRECTION STORNO_ __ _ 55 T2 T2 S2

28 | SUBTOTAL__ SOUS-TOTAL ZWSUMME_ _ 56 T3 T S8

69



# SPAANS FRANS DUITS

57 T4 T4 S4
58 TX TX X
59 TOTAL TL-PLU_ _ _ GESAMT_ _ _ _

60 PLU___ PLU ___ PLU__

61 | TOTAL TL-VENDEUR GESAMT_ _ _ _

62 | DEPENDIEN_ VENDEUR_ KASSIERER _ _

63 | METAL_CAJA NET-TIROIR G-1-8

64 | NETO__ TL-NET_ NETTO

65 | BRUTO TL-BRUT_ _ _ BRUTTO_ _ _ _

66 T1______ TL-TVA1_ _ _ T1______

67 T2 _____ TL-TVA2_ _ _ T2 _____

68 T3 _____ TL-TVA3_ _ _ T3 _____

69 T4______ TL-TVA4_ _ _ T4______

70 CR-NO

71

72 | ****SURECIBO***** | ***VOUS REMERCIE*** | ***IHRE RECHNUNG**
73 | weerGRACIAS E:DOEN\IiS\LF(‘:IIEE* *o\/|ELEN DANK****
74

75 DPTO_ _ _ _ DEPT_ _ _ _ WARENGRP_ _ _

76 DEPENDIENTE__ _ VENDEUR_ _ _ _ _ _ _ KASSIERER _ _ _ _
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Tabel totalen en tellers

De volgende tabel bevat de Z1/X1- en Z2/X2-totalen en tellers voor de
verschillende kasregisterfuncties.

Z1/X1

Z2/X2

TOTALEN

TELLERS

TOTALEN

TELLERS

Omzetgroep 1-40

10 (cijfers) X 40

4 (cifers) X 40

10 (ciifers) X 40

4 (ciifers) X 40

Medewerker 1-26 10 X 26 4 X 26 - -
BTW-bedrag 10X 4 - 10X 4 -
Reductie 10X 1 - 10 X1 -
-% 10 X1 - 10 X1 -
+% 10X 1 - 10 X1 -
Retouren 10X 1 4X1 10 X1 4 X1
Gewist 10 X1 4X1 10 X1 4 X1
Ontvangen op rekening 10X 1 4 X1 10X 1 4 X1
Betaald met kasgeld 10X 1 4 X1 10 X 1 4 X1
Contant 10X 1 4X1 10 X1 4X1
Op rekening 10X 1 4 X1 10 X1 4 X1
Cheque 10 X1 4X1 10 X1 4 X1
Hoeveelheid kasgeld 10X 1 - 10X 1 -
Niet-verkoop - 4 X1 - 4 X1
Eindtotaal 12 X1 - - -
Nettoverkopen 10X 1 - 10 X 1 -
S - -
Brutoverkopen 10X 1 - 10X 1 -
PLU 10 X 999 4 X999 - -
Teller Z1 - 4X1 - -
Teller 22 - - - 4 X1
Verkooptijd 4X24 4X24 - -




Elektronisch journaaloverzicht

In dit gedeelte van de bijlage wordt de functie elektronisch journaal-
overzicht van dit kasregistermodel beschreven. In het elektronisch
journaaloverzicht worden de transactiegegevens opgeslagen en het kan op
elk gewenst moment worden afgedrukt.

Afdrukken van het elektronisch journaaloverzicht
U kunt dit journaaloverzicht op elk gewenst moment als volgt afdrukken:

1. Zetde sleutel in de stand Z of X (bedenk dat bij de Z-afdruk alle
totalen op nul worden gezet).

2. Typ [96] en druk vervolgens op de [Amt Tend/TOTAL]-toets.

OPMERKING: U kunt het afdrukken op elk moment onderbreken door
op de [Clear]-toets te drukken.

OPMERKING: U kunt de plastic spoel gebruiken om het papier op te
wikkelen tijdens het afdrukken.

Bericht op display tijdens afdrukken van
elektronisch journaaloverzicht

Tijdens het afdrukken van het elektronisch journaaloverzicht met de
toetsen [96] + [Amt Tend/TOTAL] en de sleutelschakelaar in de stand
X of Z, verschijnt op het display van het kasregister het bericht "SAVE
xxxx " met de aanduiding van het aantal in het geheugen opgeslagen regels
van het elektronisch journaaloverzicht.

Het geheugen van het kasregister kan maximaal 5,200 regels van het
elektronisch journaaloverzicht opslaan, waarna een foutconditie optreedt
die verdere werking verhindert.

Om deze foutconditie op te heffen, de inhoud van het elektronisch
journaaloverzicht uit het geheugen wissen zoals in het volgende gedeelte is
aangegeven.

De inhoud van het elektronisch journaaloverzicht
uit het geheugen wissen

U kunt de inhoud van het elektronisch journaaloverzicht op twee
manieren uit het geheugen wissen, en wel:

Inhoud van het geheugen wissen door afdrukken van
de opgeslagen gegevens

1. Zetde sleutel in de stand Z (bij een Z-afdruk worden alle totalen op
nul gezet en de inhoud van het journaaloverzicht uit het geheugen
gewist).

2. Typ [96] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets. De inhoud van
het elektronisch journaaloverzicht wordt afgedrukt en de gegevens
worden uit het geheugen gewist.

Inhoud van het geheugen wissen zonder afdrukken
van de opgeslagen gegevens

1. Zet de sleutel in de stand PRG.

2. Typ [280602] en druk op de [Amt Tend/TOTAL]-toets. De inhoud

van het elektronisch journaaloverzicht wordt uit het geheugen gewist
zonder te worden afgedrukt.
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Specificaties en veiligheid

Technische eigenschappen
Hieronder vindt u de eigenschappen van dit model kasregister.

Type:
Displays:
Capaciteit:
Printer:

Papier:

Batterijen:

Technologie:

Stroomverbruik:

Bedrijfs-
Temperatuur:

Afmetingen:

Gewicht:
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Elektronisch kasregister met alfanumerieke printer
en 40 omzetgroepen en 999 PLU-instellingen.

10-cijferige groene lichtgevende numerieke displays.

Symbolen voor fouten, wisselgeld, subtotaal, korting,
totaal, einde papier, contant, cheque, rekening, euro.

6 cijfers invoer, 10 cijfers afdruk.
Thermisch, 24 tekens per regel.
2 1/4" (57 mm) rol thermisch papier.

Vier standaard "AA" batterijen die de inhoud
van het geheugen waarborgen bij stroomuitval.

CMOS RAM
Standby - 5.3 W, bij gebruik 28 W

0 graden C - 40 graden C (32-104 graden F)
430 mm x 410 mm x 320 mm
8.5Kg

Veiligheidsvoorschriften

* Het stopcontact voor het kasregister moet zich in de buurt van het
apparaat bevinden en moet vrij toegankelijk zijn.

* Gebruik het kasregister niet buiten als het regent. Voorkom dat het
register op enige manier nat wordt.
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